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1. Basic Information

1.1. Brief Description of Functions

Thank you for selecting the Element mobile phone with colour
display. While reading this manual, get familiar with the
phone operation, features and control method.

The mabile phone is designed for GSM netwarks; the phone
allows dual SIM operation in the standby mode, but you
cannot make calls from the other card if a call is in progress
on one SIM card. In addition to basic calling functions, the
phone also offers a number of useful functions, such as
address book, operating modes, messages, audio and video
player, camera and camcarder, alarm clock, calculator and
other functions that are useful for work and leisure activities.
The mabile phone meets the GSM criteria and is certified by
relevant authorities.

Our company reserves the right to modify the cantent of this
manual without prior notice
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2. Safety Instructions

ATTENTION
Pay special attention to these instructions. The

facturer takes no responsibility for a user that
does not follow these recommendations or uses the
smartphone inappropriately. Through inappropriate
use, the user risks breaching respective laws.
Carefully read these operating instructions before
use. Carefully store this information for future use.

Alwaus follow the basic safety instructions when using this
device to prevent the risk of fire, electric shock or injury.
Please read this user's manual and follow all instructions
for use, maintenance and assembly. Do not use the mobile
phone for purposes other than those for which it was
designed.

Not following the rules set forth in this user's manual or
inappropriate use will void the warranty and mau result in
injuries or damage to property.

In this case, the manufacturer takes no responsibility for
any damages whatsoever.

It is forbidden to use mabile phones in certain places. In
the event that mobile phone use is forbidden, turn off the
phone according to the instructions in the user's manual.
The usual locations where the use of mabile phones is
forbidden include: Planes, petrol stations, areas where
blasting works are being performed, etc. The operation

of smartphones mau have an effect on the functionality
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of electronic equipment and health devices such as, for
example, pacemakers, hearing aids and aother medical
electronic equipment.

Turn off the device when in the vicinity of fuel, chemical
substances or explosives. Keep the device out of
children's reach.

Adhere to local regulations governing the use of mobile
phones when driving vehicles; as the driver, your primary
responsibility is for the given vehicle. If your smartphone
has a hands-free function, use it. Under unfavourable traffic
conditions, stap the vehicle prior to dialling or picking up
acall.

If the phone supports the “Flight mode” function, please
set it to the “Flight mode” prior to boarding a plane. If

the phone does not support this mode, then turn it off
prior to boarding a plane because the phone may cause
interference to the plane's electronic equipment. Please
follow the instructions provided onboard the plane.

Use primarily original accessories with the phone, as the
use of a non-original battery or charger subjects you ta the
risk of losing the right to a warranty repair, risk of damage
to the phone and risk of injury to the user.

Modifying or changing the features of the phone or
tampering with the device is strictly prohibited. Modifying
the device may lead to serious malfunctions and damages
to property, patentially it may also cause injury ta the
user. A modification is considered to also be changes to
the operating system software, unless approved by the
manufacturer.
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« Do not connect the battery charger to your phone befare
the battery is installed. Do not short circuit the battery.

» Charge the battery of the smartphone in a well ventilated

and cool area and at sufficient distance from flammable

and explosive materials.

To prevent demagnetization, keep your smartphone away

from magnetic materials such as discs, credit cards, elc.

« Mobile phones are sensitive ta external interference, which
may seriously affect their function; in certain enviranments
it is not possible to use the maobile phone.

« Neither the mobile phone nor the charger are tous; their
use by children presents the risk of small parts being
swallowed. The charger and its connection to the mains
power grid are very risky for small children; this form of use
is forbidden for children.

« Do not unplug the charger by pulling on the power cord -
there is a risk of damaging the power cord/socket and/or
charger. Disconnect the charger from the power socket by
pulling the body of the charger.

« In the event that the front glass of the phone is damaged,
be careful as there is a risk of sharp glass parts, which
could result in an injury. Do not use phones damaged in
this wau, and seek professional repair.

« High volume of the mabile phone may
damage hearing with prolonged use, be
careful when setting the volume level.
Listening to loud music by means of the
phone may have serious conseguences,
be careful when setting the volume level while listening to
music.
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Do not use liquid or aerosol cleaning agents, benzine,
solvents ar similar products. Use a lightly dampened cloth
for cleaning.

Do not use the device in the vicinity of water, e.g. in the
bath, shower or pool. Submerging the device mau lead

to injury by electrical shock. Do not place the device into

a container filled with water, e.q. a vase.

Place the device on a stable surface. If your device falls, it
can be damaged or injury may result.

Do not cover the openings an the device. They are used for
ventilation and overheating protection.

Place the device in locations where nobody can step on it.
Do not place any objects into the openings of the device.
This presents a risk of fire or injury by electrical shack.
Never permit the device to be sprayed with a liquid.

To reduce the risk of injury by electrical shock, do not
disassemble the device. In the event that servicing or
repairs of the device are necessary, take it to an authorised
service centre or to a qualified technician. When it is
opened or when the cover is being removed, places with
dangerous voltage or other risks may be exposed.

In the event of incorrect reassembly, an injury by electrical
shock may ensue upon subsequent use.

Do not expose the device to extreme temperatures, e.g. in
the vicinity of a hot heater or wood stove or in a hot car.
Do not place the device on burning objects, such as
candles or cigarettes.

Do not use the device to report gas leaks when in their
vicinity.
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« This phone takes photographs, records videos and audic;
follow all respective laws and regulations relating to the
use of these functions. Under certain conditions, taking
photographs, recarding videos or audio without permission
may violate laws and regulations in force.

« When using the network functions, please, do not

download files containing viruses, do not install any

damaged photographs or dial tones. If downloaded files
result in abnormal behaviour of the phone, our company
takes no responsibility whatsoever for the given fault.

Dispose of batteries in accardance with local regulations,

recycle them if possible. Do not throw batteries out with

standard communal waste.

WARNING

To prevent a fire hazard or injury by electrical
shock, do not expose this device to rain or
humidity.

DECLARATION: Our company reserves the right to revise the
content of this manual without prior notice.

Notes

Certain functions of the device and its accessories described in
this user's manual depend on the installed software, and the
capabilities and configuration of the local network, and may
not be available or may be limited by network operatars. The
provided descriptions may, therefore, not correspond exactly
to a specific phone or accessories that you purchased.

The manufacturer takes no responsibility for the quality and
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legality of any content that you record or download by means
of this mobile phone, regardless of whether it is text content,
images, music, films, additionally installed copurighted
software, etc. You are responsible for the consequences arising
from the installation or use of the aforementioned content on
this mabile phone.

All screenshots, sumbols and icons in this user's manual are
simulated. Reality may be different.

Depending on the installed firmware version, the

individual steps mau differ from the steps described in this
user's manual.

Unless specified atherwise, the description of all steps in this
user's manual assumes that you are on the hame screen.

The phone is a device, the behaviour of which can be altered
by the user with other apps.

For this reason, procedures and individual steps may in reality
differ from this user's manual.

Operator note: the phone is factory set for maximum
utilisation of available services. Your phone operator may
limit or modify certain functions, security or behaviour of
this phone as described in this user's manual. In the event
of differences, please seek infarmation from your operator.
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SENCOR' e mnat

Measures to take when a static image is displayed; red/blue/
green pixels on the screen

A static image can per

LCD screen.

» Do not leave 3 static image
on an LCD screen for longer
than 2 hours because this may
damage the screen. This type
of damage is known as 'screen
burn-in".

the display part of the

Damage to the screen resulting from the above mentioned
causes is not cavered by the warranty!

Red/blue/green/black pixels may appear on the screen

« This is a characteristic feature of liquid crystal displays
and does naot represent a problem. LCD screens are
manufactured using a very precise technology in order
to achieve a very fine picture resolution. From time to
time several inactive pixels may appear on the screen as
a permanently red, blue, green or black pixel (up to 0.001%
of the total number of pixels on the screen). This does not
affect the features and performance of your device.
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3. Before Use

3.1. Designation and Description of the Phone
Parts

3.1.1. Device
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Front view of the phone and dacking station

Receiver with ringer speaker

LCD display

Left soft key / speed dial

Arrow up/down:

- navigating in the menu

- shortcuts (function preset)

- increase or decrease the volume during an
ongoing call

"SOS" button:

- quick dialling of the preset number

- confirmation key in the menu

- loud speaker during an ongaing call

Dial button

Button 1:
Voicemail button

O button
Flashlight on/off button

3 button:
- Button to unlock the locked keypad
- Button to move the menu to the left

Docking stand

Right soft key / speed dial

Call end button
OFF and ON button of the device

Copuright ©
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12 | Buttons 2 -9

Button #
Button to change the sound profile
Button to move the menu to the right

14 | Charging status indication LED in docking stand

15 | USB-C docking stand power connector (rear side)
B Phone view - top side

6 Flashlight

C Phone view - bottom side

17 | Headphone connector Audio jack 3.5 mm

18 | USB-C phone charging connector

19 | Contacts for charging from the docking stand

20 | Holder for a loop

3.2. Inserting the SIM and Memory Cards

Before using your phone for the Ffirst time, it is necessary to
insert the SIM card.

Your network operator will provide the SIM card.

If you buy the services in a mobile network, you will obtain
the SIM card along with the details such as your PIN code
and optional services available.
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CAUTION:
Avoid bending the SIM card and protect it from

scratching. Do not expose the SIM card to static
electricity, water and pollution. When inserting and
removing the SIM cards as well as the memory
card, take utmost care to avoid damage to the
slots and the phone’s motherboard.

| 7
( 3\
WARNING
A Disconnect the charger, turn the phone off, and
remove the battery before handling the cards (SIM,
L memory card). )

Use your fingernail or a blunt object to lift the back cover in
the cut-out on the bottom left of the back of the phone. Then
gradually release it around the perimeter.

Lift the battery with your fingernail or a blunt object on top of
the battery.
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Insert the SIM cards in the appropriate slots under the battery
with contacts facing down so that the SIM cards contacts
touch the integrated phane SIM contacts. Insert SIM 1 card
into the bottom right slot with the bevelled corner located

in the top left corner of the slot, and insert SIM 2 card into
the top left SIM slot with the bevelled corner located in the
bottom right corner of the slat.
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Place the Memory card in the bottom left slot with contacts
downwards toward the body of the telephone. The edge of
the memory card with the notches will face the centre of the
phone.

CAUTION:
If the memory card does not work, please check if

itis correctly inserted and the contacts are good.
The maximum size of the supported memory cards
is 16 GB.

When inserting the battery into the phane, first connect the
battery contacts to the contacts located on the phone (at the
bottom) and then gently push the battery into the battery
compartment.

To replace the back cover, attach it to the phone body so
that the cover locks gently fit into the phone locks. Then
gently push the phone cover around the perimeter of the
phone bodu. Finally, check visually that the caver is properly
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attached to the body of the phone at all points around the
perimeter, or press it repeatedlu.

3.3. Phone On/Off

To turn the phone on, hold down the call end button. To turn
the phane off, hold down the call end buttan in the standby
mode.

3.4. Charging the Battery

For charging, use the original charging adapter with USB-C
cable. Connect it to the mains supply ~ 230 V, 50 Hz.
Connect cable to the phane or the original charging cradle.
Insert the phone inta the charging cradle so that the charging
contacts of the phone and the stand touch.

During charging, the battery icon in the upper right corner of
the phane display starts to move. When the battery icon stops
moving, the charging is finished. If a charging stand is used,
the charging process of the phone is indicated by a LED on
the charging cradle. A green indication shows that the phone
is fully charged.

ATTENTION:
Keep the charging contacts of the phone clean.

This will prevent oxidation and dirt from covering
the charging contacts. The charging contacts in
the cradle are fine and touch-sensitive. To prevent
damage to the charging contacts, do not touch the
charging contacts with your hands or other objects.
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3.5. Security Password

*PIN

The PIN code is designed to prevent illegal usage of your
SIM card. The PIN code is usually attached to your SIM
card. If you enter a wrong PIN three times consecutively, you
can unlock it by entering the PUK. For more details, please
contact your maobile operator.

- PIN2

You need to enter the PIN2 code to access certain features
(e.g. call charging); if you enter the wrong PIN2 code three
times in a row, you can unlock it by entering PUK2.

For more details, please contact your mabile operator.

+ PUK

When removing the locked PIN code, you must enter the
PUK. The PUK code is attached to your SIM card. If it is not
available, please contact your network operatar. If you enter
a wrong PUK ten times consecutively, you will no longer he
able to use your SIM card.

Contact your network operator to purchase a new card. The
PUK cannot be changed. If you lose the code, contact your
network operatar.

- PUK2

When removing the locked PIN2 code, you must enter the
PUK2. If you enter a wrong PUK2 ten times consecutively,
you will no longer be able to use the functions that require
entering the PIN2. Contact your network operator to purchase
a new card. The PUK2 cannot be changed. If ou lose the
code, contact your network operator.
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4. Quick Calling Operation Guide

If English is the default language after initial turning the phane
on, please navigate through the phone Menu items as follows:
Menu/ Settings/ Phone settings/ Display language and select
the desired language from the menu

4.1. Making a Call

In standby, press the numeric keys ta enter the number you
wish to dial. When the number in entered, press the dial
number to make a call. If you want to make an international
call, add an area prefix before the number.

4.2. Receiving a Call

When there is an incoming call, the phane will notify you
accordingly (vibrate, ring, etc.); if this feature is supported by
your phone network, the caller's name and phone number will
appear on the phane display. Press the dial key to answer an
incoming call.

4.3. Changing Volume During the Call

While the call is in progress, you can control the speaker
volume by using the up arrow (to increase the volume) and
the down arrow (to decrease the volume). During a call, you
can press the SOS button on your phone to confirm the
"SpeakOn” option to turn on the loudspeaker or "SpeakOff”
to turn it off.

4.4. End/Reject Call
After completion of the ongoing call end the call by pressing
the end call button.

20EN

Copyright © 2023, Fast (R, a. s Revision 11/2023



You can reject an incoming call by pressing the call end
button.

4.5. Emergency Calls

You can make emergency calls directly without inserting
a SIM card. Different networks use different emergency
numbers. Your network operator will provide details

4.6. Speed Dial of Extension

To insert a pause in a phone number (e.q. to enter the
extension number), press and hold the “%K" button while
entering the number. The "P" symbol appears on the display,
then continue entering the extension number. A short time
pause will be inserted between the numbers while dialling so
that the target exchange can recognize the extension correctly

EN21
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5. Technical Specifications
Display

Size: 24" TFT

Resolution: 320 x 240

Chipset
CPU: SCB531E

Memory

Operating memory: 24 MB

ROM: 32 MB

Micro SDHC card slot (up to 32 GB)

Network/connectivity

DUAL SIM

GSM bands 850/900/1800/1300 MHz
Bluetooth 3.0

Features

Flashlight

Vibration ringing

Video and music player
Keyboard lock

Calendar, alarm, calculator

Other

USB-C

Rechargeable battery: Li-lon 800 mAh
Dimensions: 154x53.5x14.5 mm

Weight: 75 g

Accessories: charger, docking station, user manual
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FM radio Band range  |87.5 MHz - 108 MHz
gsm850 : 824mhz-834mhz
gsmS00: 880mhz-960mhz
GSM/bes des1800: 1710mhz-1880mhz
pcs1900:1850mhz-1990mhz
Bluetooth | \Version 30
Maximum
Transmitter  [100mW @ 2.4GHz-2.4835GHz
Power

and address

Manufacturer’s name or
trademark, company 1D

Shenzhen Xin Chenming
Technology Co., LTDAdd:No.6,
Baoshi 3rd Street, Tianliao,

Gongming, SZ
Model identification code XCMO1-XO50550YE
Input voltage 100-240 V
Input frequency 50/60 Hz
Output voltage 475-525V
Output current 055A
Qutput power 275 W
Average efficiency in active | 268.95%
mode
Efficiency at low load (10%) 72.53%
No load power <01W
consumption



INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIAL

Dispose of used packaging material at a site designated for
waste in your municipality.

DISPOSING OF USED ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on products or original documents
B cans that used electric or electronic products
must not be added ta ordinary municipal waste.
For proper disposal and recycling, take these
products to designated collection points. Or in some
European Union states or other European countries
the products can be returned to the local retailer
when buying an equivalent new product. Disposing
of this product correctly helps save valuable natural
resources and prevents damage to the environment
by improper waste disposal. Ask your local
authorities or collection facility for more details. In
accardance with national regulations penalties may
be imposed for the incorrect disposal of this type
of waste.

For Business Entities in European Union States
If you want to dispose of electric or electronic
devices, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Disposal in Other Countries Outside the European
Union

This symbol is valid in the European Union. If
you wish to dispose of this product, request the
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necessary information about the correct disposal
method from the local council or from your retailer.

c € This product meets all the basic requirements of the
applicable EU directives

The text, design and technical specifications may be changed
without prior notice and we reserve the right to make these
changes.
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SENCOR

EN warranty conditions
Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date
of purchase to the end-user. Warranty is limited to the following
conditions. Warranty is referred only to the customer goods using
for common domestic use. The claim for service can be applied
either at dealer’s shop where the product was bought, or at below
mentioned authorized service shops. The end-user is obligated to
set up a claim immediately when the defects appeared but only till
the end of warranty period. The end user is obligated to cooperate
to certify the claiming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In case of eligible
warranty claim the warranty period will be prolonged by the period
from the date of claim application till the date of taking over the
product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it
over. To obtain the service under this warranty, end-user is obligated
to certify his claim with duly completed following documents
receipt, certificate of warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
Defects which were put on sale.
Wear-out or damage caused by common use.
The product was damaged by unprofessional or wrong
installation, used in contrary to the applicable instruction
manual, used in contrary to legal enactment and common
process of use or used for another purpose which has been
designed for.

StCR, a.s. Revision 11/2023



The product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance

The product was damaged by dirt, accident of force majeure
(natural disaster, fire, and flood)

Defects on functionality caused by low duality of signal,
electromagnetic field interference etc.

The product was mechanically damaged (e.g. broken buttan,
fall)

Damage caused by use of unsuitable medis, fillings, expendable
supplies (batteries) or by unsuitable working conditions (e.g
high temperatures, high humidity, quakes)

Repair, modification or other failure action to the product by
unauthorized person

End-user did not prove enough his right to claim (time and place
of purchase)

Data on presented documents differs from data on products
Cases when the claiming product cannot be indentified
according to the presented documents (e.g. the serial number or
the warranty seal has been damaged).

Manufacturer:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany 251 01, Czech Republic

Visit www.sencor.com for detailed information about authorized
service centers.

The original version of the instructions is in the Czech language,
other language versions are made by the appropriate translation
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1. Zékladni informace

1.1. Struéng popis funkci

Dekujeme, Ze jste si vubrali mabilni telefon Element

s barevnym displejem. Béhem cteni této prirucky se
seznamite s obsluhou telefonu, jeho funkcemi a zplsobem
ovladani

Mobilni telefon je navrzen pro prostiedf siti GSM; telefon
umozfuje provozovani dvou karet SIM v pohatovostnim
rezimu, ale pokud na jedné karté SIM probfha hovor, nelze
volat z druhe karty. Kromé zakladnich funkci volani nabizi
telefon také fadu uzitecnych funkcl, jako adresar, provozni
rezimy, zpradvy, prehravac zvuku a vides, fotoaparat

a videokameru, budik, kalkulacku a dalsi funkce, které jsou
prakticke pri praci i volnotasovych aktivitach.

Mobilni telefon vuhovuje kritérifm GSM a obdrzel certifikaci
od prislusného Uradu

Spolecnost si vyhrazuje prévo ménit obsah prirucky bez
predchoziho upozornéni.

3cz
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2. Bezpeénostni instrukce

e

UPOZORNENI
Vénuijte pozornost témto pokyniim. Vyrobce

nepfebira Zaddnou odpovédnost viigi uzivateli, kterg
se nefidi témito doporuéenimi nebo nevhodné
pouziva chytrg telefon. Nevhodngm pouiwémm se
uzivatel vystavuj bezpecti poruseni pfisl

zakond. Pfed pouzitim si pozorné prectéte tyto
pokyny k obsluze. Pokyny si peélivé uschovejte pro

budouci pouziti.

Pri pouziti tohoto pristroje vzdy dodrzujte zakladni
bezpecnostni pokyny, abyste omezili riziko pozaru, Urazu
elektrickum proudem nebo zranéni.

Prectéte si prosim tento ndvod k pouziti a dodrzujte veskeré
pokyny k pouzivani, udrzbeé a montazi. Nepouzivejte
mobilni telefon k jingm uceldm, nez ke kterym je urcen.
Nedadrzeni pravidel stanovenych v ndvodu pouziti nebo
nevhodné pouzivani znamena ztratu zdruky a maze mit za
nasledek poranéni nebo $kody na majetku.

VUrobce v tomto pripadé neruci za jakekoli skody.

Mabilni telefon je v neékterych mistech zakazano
provozovat. V pfipade zakazu provozu mabilniho telefonu jej
vupnéte dle pokynt uvedenych v ndvodé

Obvyklymi misty se zdkazem provozu mabilnich

telefon jsou: Letadla, Cerpaci stanice hotlavych paliv,
oblasti, kde probihaji trhaci prace apod. Provoz chytrych
telefond maze mit viiv na funkeénost elektronickych
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zafizenl a zdravatnickych zafizeni, jako jsou napriklad
kardiostimulatory, naslouchadla a dalsi (ekarska
elektronicka zarizeni.

Vypnéte pristroj v blizkosti paliva, chemickych atek nebo
vybusnin. Udrzujte zafizeni mimo dosah déti.

Dodrzujte mistni predpisy tykajic se uzivani mobilnich
telefon( pri fizenf vozidel, jako fidic mate predevsim
odpovédnost za dané vozidlo. Pokud Vas chutry telefon

ma funkci hands-free, pouzijte ji. Za Spatnych jizdnich
podminek, zastavte vozidlo pred vytacenim nebo zvednutim
hovoru.

Pokud telefon podporuje funkci ,Flight mode” (rezim
Letadlo), prosim, nastavte jej na ,rezim Letadlo” pred
nastupem do letadla. Pokud telefon nepodporuje tento
rezim, vypnéte jej pred nastupem do letadla, protoze
telefon muze zpusobit rusenf elektronickych zafizeni

v letadle. Prosim, postupujte podle instrukci uvedenych na
palubeé letadla.

S telefonem pouzZivejte predevsim originalni prislusenstvi,
pouzitim neariginalni baterie popripadé nabijecky se
vustavujete riziku ztrdty zaruéni opravy, poskazeni telefonu
a zdravi uzivatele.

Mobilni telefon je zakazano jakkoliv modifikovat,
kanstrukéne menit viastnosti nebo zasahovat do samotného
zatizenl. Maodifikace zafizeni maze vést k vazngm poruchdm
a skodam na majetku, popripade i zranéni obsluhy.
Modifikaci je brana i zména ovladaciho software, paklize
toto neni vyrobcem zafizenf schvaleno.

Nepripojujte nabijecku baterie k Vasemu chytrému telefonu
driv, nez je nainstalovana baterie. Nezkratujte baterii
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« Baterii chytrého telefonu nabijejte v dobre vétranych

a chlazenych prostorech a daleko od hoflavych

a vybusnych materiald.

Aby nedoslo k demagnetizaci, méjte svdj chytry telefon
mima dosah magnetickych materiald, jako jsou disky,
kreditni karty atd.

Mabilni telefony jsou citlivé na externi ruseni, ktere moze
vazne avlivnit jejich funkei, v nékterych prostredich nelze
mobilni telefon uzivat.

Mabilni telefon ani nabijetka nejsou hrackou, pouzivani
detmi nese riziko spolknuti malych ¢asti. Nabijetka a jeji
zapojeni do elektricke sité je velmi rizikové pro maleé deti,
toto pouzivani détmi je zakazano.

Neodpojujte nabijecku od sitove zasuvky tahem za
napajeci kabel — nebezpeti poskozeni napdjeciho kabelu/
sitoveé zasuvky popripadé nabijecky. Nabijecku od zasuvky
odpojujte tahem za télo nabljecky.

Pri poskozenf ¢elniho skla telefonu dbejte opatrnosti,
existuje riziko vzniku ostrych sklenénych ¢asti, které mohou
privodit zranéni. Takto poskazeny telefon nepouZivejte

a vyhledejte odbornou opravu.

\usoka hlasitost mobilniho telefonu moze
pri dlouhém poslouchani poskodit sluch,
dbejte opatrnosti pri nastaveni hlasitosti
Poslech hlasité hudby prostrednictvim
telefonu maze mit vazné nasledky, dbejte
opatrnosti pri nastavavani hiasitosti pfi poslechu hudby.
Nepouzivejte tekuté nebo aerosolove cistici prostredky,
benzin, rozpoustedla ani jiné podabne atky. K ¢isteni
pouzivejte mirné navlhéeny hadrik.
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« Nepouzivejte pristroj v blizkosti vody, napr. ve vané, sprse
nebo bazenu. Potopeni pristroje do vody muze vést k Urazu
elektrickgm proudem. Na pristroj neumistujte nddoby
naplnéneé vodau, napr. vazy.

Pristroj pokladejte na stabilni pavrchy. Pri padu muaze dojit
k poskozeni anebo zraneni

Nezakryvejte otvory na pristroji. Slouzi k vetrdni a ochrané
pred prehratim.

Pristroj instalujte v mistech, kde na ngj nikdo nemuze
stoupnout.

Do otvort v pristroji nevkladejte zadné predmety. MoZe dojit
k nebezpeti pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Nikdy
nenechejte pristroj postrikat tekutinou

Abuyste sniZili riziko Urazu elektrickym proudem, pristroj
nerozebirejte. Pokud je nutné provést servis nebo opravu
pristroje, odneste ho do autorizovaného servisniho strediska
nebo ke kvalifikovanemu technikovi. Pri otevreni nebo
sejmuti krytt mohou byt odhalena mista s nebezpe¢nym
napétim nebo jingmi riziky.

V pripadé nesprdvného opétovného slozeni mdze dojit pri
nasledném pouziti pristroje k Urazu elektrickym proudem.
Nevystavujte pristroj extremnim teplotdm, napr. v blizkosti
horkého topeni ¢i kamen nebo ve vyhratém auté.
Nepokladejte na pristroj horici predmeéty, jako svitky nebo
cigarety.

Nepouzivejte pristroj k hlasen! uniku plynu v blizkosti uniku.
Tento chytry telefon porizuje fotografie, nahrava videa

3 zvuk; dodrzujte prislusné zakony a predpisy pro pouzivani
téchto funkci. Fotografie, video zaznam a zaznam zvuku
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bez povoleni mohou znamenat za jistuch okalnosti
porusovani zakonu a platnych predpisu.

Pri pouziti sitovych funkci, prosim, nestahujte soubory, ktere
obsahuji virus, neinstalujte zadné fotografie a vyzvanéci
tony, které bylu poskozenu. Pokud vysledkem stazenych
souborl je abnormalni chovani telefonu, nase spole¢nost
nenese za danou vadu zddnou odpovednost.

Likvidujte baterie v souladu s mistnimi predpisy, pokud je

to mozne, recuklujte je. Nevyhazujte baterie do bézného
komunalniho odpadu.

VAROVANI
Abyste predesli riziku pozaru nebo Grazu

elektrickgm proudem, nevystavuijte tento pristroj
desti nebo vthku.

PROHLASENI: Nase spole&nost si vyhrazuje pravo
revidovat obsah této priru¢ky bez piedchoziho upozornéni.

Poznamky

Nektere vlastnosti zafizeni a jeho pfislusenstvi popsane

v tomto ndvodu k obsluze zavisl na instalovaném softwaru
a moznostech a konfiguraci mistnf sité, a nemusi byt

k dispozici nebo mohou byt sitovymi operatory omezeny.
Uvedené papisy tak nemusi zcela presne odpovidat
konkretnimu telefonu nebo prislusenstvi, ktere jste
zakoupili.

Vyrobce neni zodpovedny za kvalitu a legalnost jakéhokoli
obsahu, ktery nahrajete nebo stdhnete prostrednictvim
tohoto mabilnihao telefonu, at'jiz se jednd o textovy obsah,
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obrazky, hudbu, filmuy, dodatecné instalovany software
chranény autorskymi pravu a dalsi. Za nasledky vuyplyvajici
z instalace nebo pouziti obsahu uvedeného vyse na tomto
mobilnim telefonu nesete zodpoveédnost.

Veskeré snimky obrazovky, syumboly a ikony v tomto
navodu k obsluze jsou nasimulovany. Skutecnost muze
byt odlisna.

Jednatlive kroky se mohou v zavislosti na verzi firmwaru

v telefonu Lisit od krok® popsanych v tomto navodu.
Jestlize neni uvedeno jinak, popis vsech krokd v tomto
navodu predpoklada, Ze se nachazite na Uvodni obrazovce.
Telefan je zarizeni, jehoz chovani ze uzivatelsky pozmenit
pomocf dalsich aplikaci.

Proto se postupu a jednotlivé kroky mohou ve skute¢nosti
lisit od tohoto navodu.

Poznamka k operatorovi: telefon je z viroby nastaven
na maximalni vyuziti dostupnych sluzeb. Vas telefonni
operator mUze néktere funkce, zabezpeceni nebo
chovanf telefonu omezit nebo pozménit vaci popisu

v tomto navodu. V pripadé rozdilu se informujte u svého
operatora.
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SENCOR ‘&

Opatfeni pfi zobrazeni statického obrazu; éervené/modré/
zelené/¢cerné body na obrazovce

Staticky obraz mize trvale poskodit zobrazovaci ¢ast LCD
panelu.

Neponechavejte staticky

obraz na LCD panelu vice nez

2 hodiny, protoze by mohlo dojit
k poskozeni panelu.

Toto poskozenf je zndmo jako
,vupaleni obrazovky”.

Na poskozeni zobrazovace z vyse uvedenych divodld se
nevztahuje zarukal

Na obrazovce se mohou objevit éervené/modré/zelené/

¢erné body

« Toto je charakteristickd vlastnost zobrazovatl z tekutych
krystalt a neukazuje to na zadny problem. LCO
zobrazovate jsou vyrobeny za pouziti vysoce presné
technologie tak, aby Vam poskytly jemneé detaily obrazu.
Cas od tasu se na obrazovce mze abjevit nékalik
neaktivnich bodut jako staly bod cerveng, modre, zelené
nebo ¢erné barvy (a7 do 0,001 % celkového poctu bodd
zobrazovace). Tato nijak neovliviiuje viastnosti a vikonnaost
Vaseho pristroje.
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3. Pred pouzitim

3.1. Oznaceni a popis casti telefonu

3.1.1. Zarizeni
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A | Pohled predni strana telefonu a dokovacf stanice
1 Sdilenf sluchatko s reproduktorem vyzvaneni
2 LCD displej
3 Levd softwarova klavesa / rychla predvolba
4 | Sipka nahoru a dold:
- posun v menu
- zkratky (predvolba funkce)
- zvuseni nebo snizeni hlasitosti béhem
probihajiciho hovoru
Tlatitko SOS:
- rychlé vytoceni prednastaveného tisla
- kladvesa pro potvrzenl v menu
- hlasity reproduktor behem probihajiciho
hovoru
5 Tlacitko vytacenti
6 | Tlacitko T:
Tlatitko hlasova schranka
7 | Tlacitko O
Tlacitko zapnuti / vypnuti svitilny
8 | Tlacitko %k:
- Tlatitko pro odemteni uzamknuté klavesnice
- Tlatitko pro pohyb v nabidce do leva
9 Dokovaci stojan
10 | Prava softwarova klavesa / rychla predvolba
11| Tlatitko ukonceni hovoru
Tlatitko VYPNUTI a ZAPNUTI pristroje
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12 | Tlatitka 2 -9

13| Tlacitko #
Tlacitko pro zmeénu zvukoveého profilu
Tlatitko pro pohub v nabidce do prava

14 | Indika¢ni LED dioda stavu nabijeni v dokovacim
stojanu

15 | Napéjeci kanektor dokovaciho stojanu USB-C
(zadni strana)

B Pohled telefonu - vrchni strana

16 | Svitilna

C Pohled telefonu - spodni strana

17 | Konektor pro sluchatka Audio jack 3,5mm

18 | Nabijeci konektor telefonu USB-C

19 | Kontakty pro nabijeni z dokovaciho stojanu

20 | Uchut pro poutko

3.2. Vlozeni karet SIM a pamétové karty

Pted prvnim poutzitim telefonu je potfeba do telefonu viozit
kartu SIM.

Kartu SIM vam poskuytne vas sitovy operator.

Kduz si zakoupite sluzby v mobilnf siti, obdrzite kartu SIM
spoletné s padrobnostmi, jako je vas kod PIN a dostupne
volitelné sluzby.
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UPOZORNENI:
Kartu SIM nechybejte a zabrarite jejimu

poskrabani. Nevystavuijte kartu SIM staticke
elektring, vodé a znecistéeni. Pri vkladani

3 vyjimani karet SIM i pamétove karty, dbejte
zvysené opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni slotd
3 z&kladni desky telefonu.

| 7
( . . 3\
VAROVANI
Pred manipulaci s kartami (SIM, pamétova karta)
odpojte nabijecky, telefon vypnéte a vyjmete
baterii.
| 7
Ve vyrezu na levem spodnim kraji zadni strany telefonu
nadzvednéte zadni krut nehtem nebo tupym predmétem.
Poté jej po obvodu postupne uvolnéte
Baterii nadzvednéte nehtem nebo tupum predmeétem
v hornf ¢asti baterie.
czu
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Karty SIM vsunte do prislusnych slotd pod baterii kontakty
smeérem dolU tak, aby se kontakty karet SIM dotykaly
zabudovanych kontaktd pro SIM v telefonu. Kartu SIM
1vlozte do praveého spodniho slotu zkosenum rohem
umisténym v levém hornim rohu slatu, kartu SIM 2 vlozte
do levého horniho SIM slotu zkosenym rohem umisténygm
ve spadnim pravém rohu slotu.
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Pamétova karta se umisti do levého spodniho slotu
kontakty smérem dolU k télu telefonu. Hrana pamétove
karty s vurezu bude sméfovat ke stiedu telefonu.

UPOZORNENI:
Pokud pamétova karta nefunguje, zkontrolujte,

zda je spravné vloZzena a zda ma dobry kontakt.
Maximalni velikost podporovangch pamétovgch
karet je 16 GB.

Pri vkladani baterie do telefonu spaojte nejprve kontakty
baterie s kantakty umistenymi v telefonu (ve spodnf ¢asti)
a poté baterii lehce zatlacte do prostaru pro baterii.

Pri nasazovani zadniho krutu jej prilozte na télo telefonu
tak, aby zamky na krytu jemné zapadly do vyrezl na
telefonu. Poté kryt telefonu po obvodu jemné zatlacte

k télu telefonu. Na zaver zkontrolujte pohledem, ze kryt
spravne prilnul k télu telefonu na vsech mistech po
obvodu, pripadné jej opakovane pritlacte.
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3.3. Zapnuti/vypnuti telefonu

Telefon zapnete stisknutim a podrzenim tlacitka ukonceni
hovaru. Telefon vupnete stisknutim a podrzenim tlacitka
ukonteni hovoru v pohotovostnim rezimu.

3.4. Nabijeni baterie

Pro nabijeni pauzZijte originalni nabijecl adaptér s USB-C
kabelem. Pripojte ho do napajeci sité ~ 230V, 50 Hz.

S kabelem propojte telefon nebo originalni nabfjeci
stojanek.

Do nabfjeciho stojanku vlozte telefon tak, aby se nabiject
kontakty telefonu a stojanku dotykaly.

Beéhem nabijeni se ikona baterie v pravém hornim rohu
displeje telefonu zatne pohybovat. Jakmile se ukazatel
baterie prestane pohybovat, nabijen baterie je dokonteno.
V pripade pouziti nabijeciho stojanku je prabeh nabijeni
telefonu indikovan LED diodou na nabijecim stojanku.
Zelend indikace oznamuje plné nabiti telefonu.

UPOZORNENI:
Nabijecl kontakty telefonu udrzujte v cistote.

Predejdete tak oxidaci a zaneseni necistot
do nabijecich kontaktd. Nabijeci kontakty
ve stojanku jsou jemne a citlivé na dotek.
Nedotykejte se nabijecich kontaktd rukou
ani jingmi predmeéty a predejdéte tak jejich
poskozeni.
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3.5. Bezpecnostni heslo

* PIN

Kod PIN slouzi k tomu, aby nebylo mozne vasi kartu SIM
pouzivat nezakonné. Kad PIN je abvukle prilozen ke karté
SIM. Pokud trikrat po sobé zadate nespravny kod PIN,
odemknete ho zaddnim kodu PUK. Dalsi podrobnasti vdm
sdeli vas sitovy operator.

- PIN2

Kod PINZ je treba zadat pri vstupu do nékterych funkei
(napt. zpoplatneni hovor(); pokud trikrat po sobé zadate
nespravny kod PIN2, odemknete ho zadanim kodu PUK2.
Dals! podrobnosti vam sdeli vas sitovy operator.

+ PUK

Pri odstranovani uzamknuteha kadu PIN je treba zadat kod
PUK. Kad PUK je pfilozen ke karté SIM. Pokud prilozen
neni, obratte se na vaseho sitového operatora. Pokud
desetkrat po sobé zadate nespravny kod PUK, kartu SIM jiz
nebude mozné pouzit.

Obratte se na vaseho sitového operatora se zadosti

0 zakoupeni noveé karty. Kad PUK nelze zmeénit. Pokud kod
ztratite, obratte se na vaseho sitového operatora.

+ PUK2

Pri odstranovani uzamknutého kadu PIN2 je tfeba zadat
kod PUK2. Pokud desetkrat po sobé zadate nespravny
kod PUK2, nebudete moci pouzivat funkce, které vuzaduji
zadani kodu PIN2. Obratte se na vaseho sitového
operatora se zadosti 0 zakaupenl noveé karty. Kéd PUK2
nelze zmenit. Pokud kod ztratite, obratte se na vaseho
sitového operatora.
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4. Struény navod k obsluze volani

\/ pripadé, Ze je po prvnim zapnuti telefonu nastaven jako
vuchozl jazuk anglictina, postupujte polozkami Menu
telefonu nasledovné: Menu/ Settings/ Phone settings/
Display language 3 zde vyberte z menu poZzadovany jazyk

4.1. Vytoceni hovoru

V pohotovostnim rezimu pomoci tlacitek s ¢isly zadejte
telefonni ¢islo, které chcete vytotit. Po dokonceni zadani
stisknéte tlacitko vytacenl a hovar se uskutecnl. Pokud
chcete uskute¢nit mezistatni hovaor, pridejte pred telefonni
¢islo predvolbu oblasti.

4.2. Prijeti hovoru

Pri prichozim hovoru vas telefon nalezité upozorni (vibraci,
vyzvanénim apad.); pokud je tato funkce podporovana
vasi telefonnf sitf, na displeji telefonu se objevi jména

a telefonni ¢islo volajiciho. Stisknutim tlacitka vytaceni
mUzete pfichozi hovor pfijmout.

4.3. Zména hlasitosti béhem hovoru

Pri probfhajicim hovoru muzete ovladat hlasitost
reproduktoru pomoci sipky nahoru (zvyseni hlasitosti)

a sipky dold (snizeni hlasitosti). Behem hovoru mézete
stiskem tlacitka SOS na telefonu potvrdit volbu ,ZapRep”
pro zapnutf hlasitého reproduktoru nebo ,VupRep” pro jeho
vupnuti.
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4.4. Ukonéeni/ odmitnuti hovoru

Po skonceni prabihajiciho hovoru volani ukoncite
stisknutim tlatitka ukongeni hovaru.

Prichozi hovor (ze odmitnout stisknutim tlacitka ukoncent
hovoru.

4.5. Tisfova volani

Hovor na tisfovou linku mzete uskutecnit primo, bez
vlozeneé karty SIM. Ruzné sité pouzivajf rtizna tisfova &isla.
Podrobnosti vam sdéli vas sitovy operator.

4.6. Rychla volba klapky

Pokud chcete do zadani telefonniho ¢isla zadat pauzu
(napt. pro provalbu na ¢islo pobocky) pri zadavani ¢isla,
stisknete a podrzte tlacitko K Na displeji se zobrazi
symbol ,P”, pak pokracujte v zadani ¢isla pobocky. Pri
vytaceni se mezi ¢isla vlozi kratka casova mezera, aby
cilovd ustredna spravné pobocku rozpoznala.
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5. Technické specifikace
Displej

Velikost: 2,4" TFT

Rozliseni: 320 x 240

Cipset

CPU: SCB531E

Pameét’

Operacni pamét: 24 MB

ROM: 32 MB

Slot na karty Micro SDHC (a7 do 32 GB)

Sit7konektivita

DUAL SIM

Pasma GSM 850/3900/1800/1900 MHz
Bluetooth 3.0

Vlastnosti

Svitilna

Vibra¢ni vyzvaneéni

Prehravat videa a hudby

Zamek klavesnice

Kalendar, alarm, kalkulacka
Jiné

USB-C

Dobfjeci baterie: Li-lon 800 mAh
Rozmeéry: 154 x 53,5 x 14,5 mm
Hmotnost: 75 g

Prislusenstvi: nabijetka, dokovaci stanice, ndvod k obsluze
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RadioFM |R07%3N 87,5 MHz - 108 MHz
pasma
gsm850 : 824mhz-894mhz
gsm900: 880mhz-860mhz
GSM/DCs dcs1800:1710mhz-1880mhz
pcs1900:1850mhz-1990mhz
Bluetooth |Verze 3.0
t/',akxo"r”]”am 100MW pfi 2,4GHz -
dxon 2,4835GHz
vysilace

Nazev nebo ochranna
znamka vyrobcu,
identifikacne ¢islo

Shenzhen Xin Chenming
Technology Co., LTDAdd:No.6,
Baoshi 3rd Street,Tianliao,

bez zatéze

podniku a adresa Gangming, SZ
Identifikacny kod modelu | XCMO1-X050550YE
Vstupni napéti 100-240V
Vstupni frekvence 50/60 Hz
Vystupni napeti 4.75-5.25V
Vystupni proud 055A
Vystupni vgkon 2,75W
Promeérna ucinnost v 268.95 %
aktivnim rezimu

Utinnost pfi nizké zatezi (10%) | 72,53 %
Spotfeba energie ve stavu | <O1TW
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM
OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto uréené obcl
k ukladdani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento sumbol na produktech anebo v privodnich
mmmm Jdokumentech znamena, ze pouZité elektrické

a elektronické vyrobky nesmf byt pridany do

bézneho komunalniho odpadu. Ke spravne

likvidaci, obnaveé a recyklaci predejte tyto

vyrabky na ur¢ena sbérnad mista. Alternativnée

v nékterych zemich Evropskeé unie nebo jingch

evropskych zemich mudzete vratit své vyrobky

mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho novéha

produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu

pomUzete zachavat cenné prirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich

dopadU na zZivotni prostredi a lidské zdravi, coz by

mohly but dusledky nespravne likvidace odpadu.

Dalsi podrobnasti si vyzadejte od mistniho ufadu

nebo nejblizéiho sbérného mista. Pri nespravne

likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt

v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka
zafizeni, vyzadejte si potrebné informace od
sveho prodejce nebo dodavatele.
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Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento sumbol je platny v Evropske unii. Cheete-li
tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potiebne
informace o spravném zpUsobu likvidace od
mistnich ufadt nebo od sveho prodejce.

c € Tento vurobek spliuje veskeré zakladni
pozadavky smernic EU, které se na ngj vztahuji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou
meénit bez predchoziho upozornénf a vuhrazujeme si prévo
na jejich zmenu.
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SENCOR

CZ Zaruéni podminky

Soucasti baleni tohoto vyrobku neni zaruéni list.

Prodavajici paskytuje kupujicimu na vyrobek zaruku v trvani 24
meésict od prevzeti vyrobku kupujicim. Zaruka se poskytuje za
dale uvedenuch podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nové
spotfebni zboZi prodané spotfebiteli pro bézné domaci pouziti.
Prava z odpovednosti za vady (reklamaci) muze kupujici uplatnit
bud u prodavajiciho, u kterého bul vyrobek zakoupen nebo
v nize uvedeném autorizovanem servisu. Kupujici je povinen
reklamaci uplatnit bez zbutetného odkladu, aby nedochazelo ke
zharseni vady, nejpozdéji vsak do konce zaruéni doby. Kupujici
je povinen poskutnout pri reklamaci souginnost nutnou pro
ovéreni existence reklamovane vady. Do reklamacniho fizeni
se pfijima pouze kompletni a z ddvod® dodrZenf hugienickych
predpist neznecistény vyrobek. \V pripadé opravnéné reklamace
se zarutnl doba prodluZzuje o dobu od okamziku uplatneni
reklamace do okamziku prevzeti apravenéha vyrobku kupujicim
nebo okamziku, kdy je kupujici po skanceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokadzat svd prdva
reklamovat (doklad o zakoupen! vyrobku, zarucni list, doklad
0 uvedeni vyrobku do provozu)

Zaruka se nevztahuje zejména na:
vady, na ktere byla poskytnuta sleva;
opatrebenf a poskozenf vzniklé béznym uzivanim vyrobku;
poskozeni vyrobku v dUsledku neodborné ¢i nespravne
instalace, pouziti vyrobku v rozporu s ndvodem k pouzit,
platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmuyumi a obvyklymi
zpUsoby pouzivani, v dusledku pouzitl vyrobku k jinému
ucelu, nez ke kterému je urcen;
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poskozeni vyrobku v dusledku zanedbané nebo nespravne
udrzby;

poskozeni vyrobku zpUsobené jeho znetisténim, nehodou
a zasahem vyssi moci (Zivelnd udalost, pozar, vniknuti vody);
vady funkenaosti vyrobku zplsobené nevhodnou kvalitou
signalu,  rusivgm  elektromagnetickym  polem  apod
mechanicke poskazeni vyrobku (napf. ulomeni knofliku, pad);
poskozeni zptsobené pouzitim nevhodnych medif, naplni,
spotfebniho materialu (baterie) nebo nevhodnymi provoznimi
podminkami (napf. vysoké okolnf teploty, vysoka vlhkost
prostred!, otfesy);

poskozenl, upravu nebo jiny zasah do vyrobku provedeny
neopravnénou nebo neautarizovanou asobou (servisem);
pripady, kdy kupujicl pfi reklamaci neprokaze opravnénost
svych prav (kdy a kde reklamovany vyrabek zakoupil);
pripady, kdy se udaje v pfedlozenych dokladech lisf od udajd
uvedenych na vyrobku;

pripady, kdy reklamovany vygrobek nelze ztotoznit
s vyrobkem uvedenym v dokladech, kterymi kupujic
prokazuje sva prava reklamavat (napf. poskozeni vyrobniho
tisla nebo zadrucni plomba pristroje, prepisovaneé udaje
v dokladech).

Distributor:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany

Servisni stfedisko:

FAST CR, a.s., Technicka 1701, 251 01 Ri¢any, tel: 323 204 120
FAST CR, a.s., areal GLP Park Brno Holubice, Holubice 552,
683 51 Holubice, tel: 531010 295

Aktualni seznam servisnich stredisek pro CR naleznete na
WwWw.sencor.cz

Originalni znéni ndvodu je v ceskem jazyce, dalsi jazukove
mutace jsou tvoreny prislusnym prekladem.
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1. Zékladné informacie

1.1. Struényg opis funkcii

Dakujeme, Ze ste si vybrali mobilny telefon Element

s farebnym displejom. Potas titania tejto prirutky sa
obozndmite s obsluhou telefénu, jeho funkciami a spésobom
ovladania

Mabilny telefon je navrhnuty pre prostredie sieti GSM; telefon
umozfuje prevadzkavanie dvoch kariet SIM v pohatovostnom
rezime, ale ak na jednej karte SIM prebieha hovor, nie je
mozne volal z druhej karty. Okrem zakladnych funkcii volania
ponuka telefén aj mnoho uzitoénych funkceil ako adresar,
prevadzkave rezimy, spravy, prehrdvat zvuku a videa,
fotoaparat a videokameru, budik, kalkulacku a dalsie funkcie,
ktoré su prakticke pri praci aj volnocasovych aktivitach.
Mabilny telefon vuhavuje kritéridm GSM a dostal certifikaciu
od prislusnéhao uradu.

Spolo¢naost si vyhradzuje pravo menit obsah prirucky bez
predchadzajuceha upozornenia.
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2. Bezpeénostné instrukcie

-
UPOZORNENIE
Venuijte pozornost'tymto pokynom. Vgrobca

neprebera Ziadnu zodpovednost'voéi pouzivatelovi,
ktory sa neriadi tymito odporGcaniami alebo
nevhodne pouziva smartfén. Nevhodngm
pouzivanim sa pouzivatel vystavuj ¢enstvu
porusenia prlslu§ngch zékonov. Pred pnuilllm si
pozorne precitajte tieto pokyny na obsluhu. Pokyny

L si starostlivo uschovajte na buduce poutzitie. )

Pri pouziti tohto pristroja vzdy dodrzujte zakladne
bezpetnostné pokuny, aby ste obmedzili riziko poziaru,
urazu elektrickgm prudom alebo zranenia.

Pretitajte si, prosim, tento ndvod na pouzitie a dodrZujte
vdetky pokyny na pouzivanie, udrzbu a montaz
Nepouzivajte maobilny telefon na iné Ucely, nez na ktore je
urceny.

Nedadrzanie pravidiel stanovenuch v ndvode na pouZitie
alebo nevhodneé pouzivanie znamena stratu zaruky a moze
mat za nasledok paranenie alebo skody na majetku.
\/grobca v tomta pripade neruti za akékolvek skody.
Mabilny telefon je v niektorgch miestach zakazane
prevadzkavat. V pripade zdkazu prevadzky mobilného
telefénu ho vypnite podla pokynov uvedenych v ndvode.
Obvyklymi miestami so zakazom prevadzky mabilnych
telefénov su: Lietadls, cerpacie stanice horlavych pally,
oblasti, kde prebiehaju trhacie prace a pod.

sK4
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Prevadzka smartfénov moZze mat vpluv na funkénost!
elektronickych zariadeni a zdravotnickych zariadeni, ako
su napriklad kardiostimuldtory, nacuvadlad a dalsie lekarske
elektronické zariadenia.

Vuypnite pristroj v blizkosti paliva, chemickych (atok alebo
vybusnin. Udrzujte zariadenie mimo dosahu deti.

Dodrzujte miestne predpisy tukajuce sa pouzivania
mobilnych telefénov pri vedeni vozidiel, ako vodi¢ mate
predovsetkym zodpovednost za dané vozidlo. Ak vas
smartfén ma funkciu hands-free, pouzite ju. Za zluch
jazdnych podmienok, zastavte vozidlo pred vytacanim
alebo prijatim hovoru.

Ak telefon podporuje funkciu , Flight mode” (rezim Lietadlo),
prosim, nastavte ho na ,rezim Lietadlo” pred nastupom

do lietadla. Ak telefén nepodporuje tenta rezim, vupnite

ho pred nastupom do lietadla, pretoze telefon moze
spasobit rusenie elektronickych zariadeni v lietadle. Prosim,
postupujte podla instrukcii uvedenych na palube lietadla.

S telefénom pouZivajte predovsetkym originalne
prislusenstva, pouzitim neorigindlnej batérie, pripadne
nabljacky sa vustavujete riziku straty zaruenej opravy,
poskodenia telefénu a zdravia pouzivatela.

Mobilny telefdn je zakazané akokolvek modifikovat,
kanstrukéne menit viastnosti alebo zasahovat' do
samotného zariadenia. Modifikacia zariadenia moze viest

k vdznym poruchdm a skoddm na majetku, pripadne

i zraneniu obsluhy. Za modifikaciu sa povazuje aj zmena
ovlddacieho softvéruy, pretoZe tota nie je vyrobcom
zariadenia schvalené.
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« Nepripgjajte nabijatku batérie k vasmu smartfénu skor, nez
je nainstalovana bateria. Neskratujte batériu.

Bateriu smartfénu nabijajte v dobre vetranuch a chladenych
priestoroch a daleko od horlavych a vybusnych materiglov.
Aby nedoslo k demagnetizacii, majte svaj smartfon mimo
dosahu magnetickych materidlov, ako su disky, kreditné
karty atd.

Mabilné telefony su citlivé na externé rusenie, ktoré moze
vazne avplyvnit ich funkciu, v niektorgch prostrediach nie je
mozné mobilny telefén pouzivat.

Mabilny telefon ani nabljacka nie su hrackou, pouzivanie
detmi nesie riziko prehltnutia malych casti. Nabijacka a jej
zapojenie do elektrickej siete je velmi rizikové pre malé
deti, toto pouzivanie detmi je zakdzané

Neodpdjajte nabijatku od sietovej zasuvky tahom za
napajaci kabel — nebezpecenstvo poskodenia napajacieho
kabla/sietovej zasuvky, pripadne nabijacky. Nabljatku od
zas5uvky odpgjajte tahom za telo nabijacky.

Pri poskodeni celneho skla telefonu dbajte na opatrnost,
existuje riziko vzniku ostrych sklenenych ¢asti, ktoré mozu
privodit zranenie. Takta poskodeny telefén nepouzivajte

3 vyhladajte odbornu opravu.

Vuysoka hlasitost mobilného telefénu moze
pri dlhom pocuvani poskadit sluch, dbajte
na opatrnost pri nastaveni hlasitosti.
Potuvanie hlasitej hudbuy prostrednictvom
telefonu moze mat vazne nasledky, dbajte
na opatrnost pri nastavavani hlasitosti pri potuvani hudby.
Nepouzivajte tekuté alebo aerosolove Cistiace prostriedky,
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benzin, rozpustadld ani iné podobné &tku. Na cistenie
pouzivajte mierne navlhéenu handricku.

Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody, napr. va vani, sprche
alebo bazéne. Potopenie pristroja do vody moze viest

k Urazu elektrickum prudom. Na pristroj neumiestiujte
nadaby naplnené vodou, napr. vazy

Pristroj ukladajte na stabilné povrchy. Pri pdde maze dojst
k poskodeniu alebo zraneniu.

Nezakryvajte otvory na pristroji. SluZia na vetranie

a ochranu pred prehriatim.

Pristroj instalujte v miestach, kde nari nikto nemoze
stupnut.

Do otvorav v pristroji nevkladajte ziadne predmety. Méze
dojst k nebezpetenstvu paziaru alebo urazu elektrickgm
prudom. Nikdy nenechajte pristroj postriekat tekutinou.
Abu ste znizili riziko Urazu elektrickgm prudom, pristroj
nerozaberajte. Ak je nutné vykanat servis alebo opravu
pristroja, odneste ho da autorizavaneého servisneho
strediska alebo ku kvalifikovanému technikovi. Pri
otvoreni alebo odabrati krytov sa maézu odhalit’ miesta

s nebezpetnym napatim alebo ingmi rizikami.

V pripade nespravneho opatovného zlozenia moze dojst pri
naslednom pouziti pristroja k Urazu elektrickgym pradom.
Nevystavujte pristroj extremnym teplotdm, napr. v blizkosti
horuceho kurenia ¢i kachiel alebo vo vyhriatom aute.
Nekladte na pristroj horiace predmety, ako sviecky alebo
cigarety.

Nepouzivajte pristroj na hlasenie uniku plynu v blizkosti
uniku.
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« Tento smartfon zhotovuje fotografie, nahrava vided a zvuk;
dodrzujte prislusné zdkony a predpisy na pouzivanie tychto
funkcil. Fotografie, video zdznam a zdznam zvuku bez
povalenia mozu znamenat' za istych okolnosti porusovanie
zakonov a platnych predpisov.

« Pri pouziti sietovych funkcii, prosim, nestahujte subory,

ktoré obsahuju virus, neinstalujte Ziadne fotografie

a vyzvanacie tony, ktoré boli poskodene. Ak vysledkam

stiahnutych suborov je abnormalne spravanie telefénu,

nasa spolatnast nenesie za danu chybu ziadnu
zodpovednost.

Likvidujte batérie v sulade s miestnumi predpismi, ak je to

mozne, recuklujte ich. Nevyhadzujte batérie do bezného

komunalneho odpadu.

VAROVANIE
Aby ste predisli riziku poziaru alebo urazu

elektrickgm pradom, nevystavujte tento pristroj
dazdu alebo vthku.

VYHLASENIE: Nasa spoloénost'si vyhradzuje prévo revidovat’
obsah tejto prirucky bez predchadzajiceho upozornenia.

Poznémky

Niektoré vlastnosti zariadenia a jeho prislusenstva popisané

v tomto navode na obsluhu zavisia od instalovaného softvéru
a moznosti a konfigurdcie miestnej siete, a nemusia byt

k dispozIcii alebo m6zu byt sietovymi operdtormi obmedzené
Uvedené opisy tak nemusia uplne presne zodpovedat
konkrétnemu telefonu alebo prislusenstvu, ktaré ste kupili.
VYrobca nie je zodpovedny za kvalitu a legalnost akehokolvek
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obsahu, ktory nahrate alebo stiahnete prostrednictvom tohto
mobilného telefénu, ¢i uz ide o textovy obsah, obrazky, hudbu,
filmu, dodatocne instalovany softvér chraneny autorskymi
pravami a dalsie. Za nasledky vyplyvajuce z instalacie alebo
pouzitia obsahu uvedeného vussie na tomto mobilnom
teleféne nesiete zadpovednost.

Véetky snimky obrazovky, sumboly a ikony v tomto navade
na obsluhu su nasimulovane. Skutocnost méze byt odlisna.
Jednotlive kroky sa moZu v zavislosti od verzie firmveéru

v telefone Lisit od krokov popisanuch v tomto navode.

Ak nie je uvedeneé inak, popis véetkych krokav v tomto navode
predpoklada, 7e sa nachadzate na Uvodnej obrazovke.

Telefdn je zariadenie, ktorého spravanie je mozné
pouzivatelsky pozmenit pomocou dalsich aplikacii.

Preto sa postupy a jednotlive kroky mozu v skutognosti sit od
tohto navodu.

Poznamka k operatorovi: telefon je z viroby nastaveny
na maximalne vyuzitie dostupnych sluzieb. Vas teleféonny
operator moze niektoré funkcie, zabezpetenia alebo
spravanie telefénu obmedzit' alebo pozmenit' voci popisu
v tomta navode. V pripade rozdielu sa informujte u svojho
operatora.
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SENCOR Jaresm =

Opatrenia pri zobrazeni statického obrazu; éervené/modré/
zelené/¢ierne body na obrazovke

Staticky obraz méze trvalo poskodit'zobrazovaciu ¢ast'LCD
panelu.

Neponechavajte staticky

obraz na LCD paneli viac ako
2 hodiny, pretoze by mohlo
dojst k poskodeniu panela.
Toto poskadenie je zname ako
,vupalenie obrazovky”.

Na poskadenie zobrazovaca z vussie uvedenych dovodov sa
nevztahuje zarukal

Na obrazovke sa mdzu objavit'éervené/modré/zelené/Eierne

body

« Toto je charakteristickd vlastnost zobrazovatov z tekutych
krystalov a nenaznatuje to ziadny problém. LCD
zobrazovate suU vyrobené s pouzitim vysokopresnej
technolagie tak, aby vam poskytli jemné detaily obrazu.
Z tasu na tas sa na obrazovke moze objavit niekolko
neaktivnych bodov ako staly bod cervenej, modrej, zelenej
alebo ciernej farby (3 do 0,001 % celkoveho poctu
bodov zobrazovata). Toto nijako neovplyviuje viastnosti
a vukonnost vasha pristroja.
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3. Pred pouzitim

3.1. Oznacenie a opis casti telefénu

3.1.1. Zariadenie
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A | Pohlad na prednu stranu telefénu a dokovacej
stanice

1 Zdielana funkcia sluchadla s reproduktorom
vyzvanania

LCD displej
['avy softverovy kldves/rychla predvolba

Sipka hore a dole:

- posun v menu

- skratky (predvolba funkcie)

- zvysenie alebo zniZenie hlasitosti pocas
prebiehajuceha hovoru

Tlacidlo SOS:

- ruchle vytocenie prednastaveneho cisla

- kldves na potvrdenie v menu

- hlasity reproduktor pocas prebiehajuceho hovoru

Tlatidlo vytacania

6 Tlacidlo :

Tlacidlo pre hlasovu schranku
7 Tlacidlo O

Tlacidlo zapnutia/vupnutia svietidla
8 | Tlacidlo %k:

- Tlatidlo na odomknutie uzamknutej klavesnice
- Tlatidlo na pohub v ponuke dolava

9 Dokovaci stojan

10 | Pravy softveérovy klaves/rychla predvolba
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11| Tlacidlo ukoncenia hovoru
Tlacidlo VYPNUTIA a ZAPNUTIA pristroja

12 [Tlacidle 2 -9

Tlacidlo #
Tlacidlo na zmenu zvukoveéha profilu
Tlacidlo na pohyb v ponuke doprava

14 | Indikatna LED di¢da stavu nabijania v dokovacom
stojane

15 | Napajaci konektor dokavacieho stojana USB-C
(zadna strana)

B Pohlad telefénu — vrchna strana

16 | Svietidlo

C Pohlad telefonu — spodnad strana

17 | Konektor pre sluchadld audio jack 3,5 mm
18 | Nabijaci konektor telefonu USB-C

19 | Kontakty na nabijanie z dokovacieho stojana
20 | Uchut pre putko

3.2. Vlozenie kariet SIM a pamatovej karty

Pred prvgm poutzitim telefénu je potrebné do telefonu vlozit'
kartu SIM.

Kartu SIM vém poskytne vas3 sietovy operator.

Ked si kupite sluzby v mobilnegj sieti, dostanete kartu SIM
spolu s podrobnostami, ako je vas koad PIN a dostupne
volitelné sluzby
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UPOZORNENIE:
Kartu SIM neohybajte a zabrarite jej paskriabaniu.

Nevystavujte kartu SIM statickej elektrine, vode
a znetisteniu. Pri vkladani a vyberani kariet SIM
aj pamatovej karty dbajte na zvysenu opatrnost,
aby nedoslo k poskodeniu slotov a zakladnej dosky

L telefonu. )

( )

VAROVANIE
Pred manipulaciou s kartami (SIM, pamatova

karta) odpojte nabljacku, telefon vypnite a vyberte

batériu.
| 7

Vo vyreze na lavom spodnom kraji zadnej strany telefénu
nadvihnite zadny kryt nechtom alebo tupym predmetom.
Potom ho po obvode postupne uvolnite.

Batériu nadvihnite nechtom alebo tupum predmetom v hornej
¢asti batérie.
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Karty SIM vsunte do prislusnuch slotov pod batériu

kontaktmi smerom dole tak, aby sa kontakty kariet SIM
dotykali zabudavanych kontaktov pre SIM v telefane. Kartu
SIM 1 vlozte do pravého spodného slotu skosenym rohom
umiestnenym v ltavom hornom rohu slotu, kartu SIM 2 vlozte
do lavého horného slotu SIM skosenum rohom umiestnenym
v spodnom pravom rohu slotu.
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Pamaétova karta s umiestni do (avého spodného slotu
kontaktmi smerom dole k telu telefénu. Hrana pamatovej
kartu s vurezmi bude smerovat k stredu telefonu.

UPOZORNENIE:

Ak pamatova karta nefunguje, skontroluijte, ¢i je
spravne vloZena a ¢i ma dobry kontakt. Maximalna
velkost'podporovanich pamatovych kariet je 16 GB.

Pri vkladani batérie do telefénu spojte najprv kontakty batérie
s kontaktmi umiestnenymi v teleféne (v spodnej ¢asti) a potom
batériu lahko zatlacte do priestoru na bateériu

Pri nasadzovani zadného krytu ho prilozte na telo telefonu tak,
aby zamkuy na kryte jemne zapadli do vUrezov na teleféne.
Potom krut telefénu po obvode jemne zatlacte k telu telefonu.
Na zaver skontrolujte pohladom, Ze kryt spravne prilipol

k telu telefonu na vsetkych miestach po obvode, pripadne ho
opakovane pritlacte.
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3.3. Zapnutie/vypnutie telefénu

Telefén zapnete stlacenim a podrzanim tlacidla ukancenia
hovoru. Telefon vypnete stlacenim a podrzanim tlacidla
ukoncenia hovoru v pohotovastnom reZime.

3.4. Nabijanie batérie

Na nabijanie pouzite origindlny nabijaci adaptér s USB-C
kablom. Pripojte ho do napajacej siete ~ 230 V, 50 Hz.

S kablom prepojte telefdn alebo origindlny nabijaci stojancek.
Do nabijacieho stojanteka vlozte telefon tak, aby sa nabijacie
kontakty telefonu a stojanceka dotykali.

Potas nabljania sa ikona batérie v pravom hornom rohu
displeja telefénu zatne pohybovat. Hned ako sa ukazovatel
batérie prestane pohybovat, nabijanie batérie je dokoncene.
V pripade pouzitia nabfjacieho stojanteka je priebeh nabijania
telefonu indikovany LED digdou na nabijacom stojanceku.
Zelend indikacia oznamuje plné nabitie telefénu.

UPOZORNENIE:
Nabijacie kontakty telefonu udrzujte v tistote.

Predidete tak oxidacii a zaneseniu netistat

do nabijacich kantaktov. Nabijacie kontakty

v stojanceku su jemné a citlive na dotuk.
Nedotykajte sa nabijacich kontaktov rukou ani
ingmi predmetmi a predidete tak ich poskodeniu.
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3.5. Bezpecnostné heslo

*PIN

Kad PIN sluzi na to, aby nebolo mozné vasu kartu SIM
pouzivat nezadkonne. Kéd PIN je obvukle prilozeny ku karte
SIM. Ak trikrat po sebe zadate nespravny kdd PIN, adomknete
ho zadanim kodu PUK. Dalsie podrobnosti vam oznami vas
sietovy operator.

- PIN2

Kod PIN2 je potrebneé zadal pri vstupe do niektorych funkcif
(napr. spoplatnenie havorov); ak trikrdt po sebe zadate
nespravny kod PIN2, odomknete ho zadanim kodu PUK2.
Dalsie podrobnosti vam oznami vas sietovy operator.

+ PUK

Pri adstrafiovani uzamknuteho koadu PIN je potrebne zadat
kdd PUK. Kod PUK je prilozeny ku karte SIM. Ak prilozeny
nie je, obratte sa na vasho sielového operatora. Ak desatkrat
po sebe zadate nespravny kod PUK, kartu SIM uzZ nebude
mozné pouzit.

Obratte sa na vasho sietoveho operatora so Ziadostou o kupu
novej karty. Kad PUK nie je mozné zmenit. Ak kad stratite,
obratte sa na vasho sietového operdtora.

- PUK2

Pri odstrafiovani uzamknutého kadu PIN2 je potrebné zadal
kdd PUK2. Ak desatkrat po sebe zadate nespravny kod PUK2,
nebudete moct pouzival funkcie, ktoré vyzaduju zadanie kédu
PIN2. Obratte sa na vasha sietoveho operdtora so Ziadostou

0 kupu novej karty. Kod PUK2 nie je mozné zmenit. Ak kod
stratite, obratte sa na vasho siefového operatora.
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4. Struény navod na obsluhu volania

\/ pripade, Ze je po prvom zapnuti telefonu nastaveny ako
vychodiskovd jazyk anglictina, postupujte polozkami Menu
telefonu nasledovne: Menu/Settings/Phone settings/Display
language 3 tu vyberte z menu pozadovany jazyk.

4.1. Vytocenie hovoru

\/ pohotovostnom rezime pomocou tlacidiel s ¢lslami zadajte
telefénne ¢islo, ktaré chcete vytatit. Po dokonceni zadania
stlacte tlacidlo vytacania a hovor sa uskutocni. Ak chcete
uskutocnit medzistatny hovor, pridajte pred telefénne cislo
predvolbu oblasti.

4.2. Prijatie hovoru

Pri prichadzajucom hovore vas telefén nalezite upozorni
(vibraciou, vyzvananim a pod.); ak je tato funkcia podporovand
vasou telefonnou sietou, na displeji telefonu sa objavi meno

a telefonne ¢islo volajuceho. Stlacenim tlacidla vytacania
mozete prichadzajuci hovor prijat.

4.3. Zmena hlasitosti pocas hovoru

Pri prebiehajucom hovore mozete ovladat hlasitost
reproduktora pomocou sipky hore (zvysenie hlasitosti) a sipky
dole (znizenie hlasitosti). Patas havoru mozete stlacenim
tlatidla SOS na teleféne potvrdit volbu ,ZapRep” na zapnutie
hlasitého reproduktora alebo ,VypRep” na jeho vypnutie.

4.4. Ukonéenie/odmietnutie hovoru

Po skonceni prebiehajuceho hovoru volanie ukoncite stlacenim
tlacidla ukontenia hovoru.
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Prichddzajuci hovor je mozné odmietnut stlacenim tlacidla
ukoncenia hovoru.

4.5. Tiesfiové volania

Haovor na tiesnovu linku mozete uskutacnit priamo, bez
vloZenej karty SIM. Rozne siete pouZivaju rozne tiesnove cisla
Podrobnosti vdm oznami vas sietovy operatar.

4.6. Rychla volba klapky

Ak chcete do zadania telefénneho ¢isla zadal pauzu (napr.

pre predvolbu na ¢islo pobocky) pri zadavani ¢isla, stlacte

a podrzte tlacidlo K Na displeji sa zobrazi symbol P,
potom pokracujte v zadani ¢isla pobocky. Pri vytdcani sa
medzi Cisla vlozi kratka tasova medzera, aby cielova Ustredna
sprévne pobocku rozpoznala
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5. Technické specifikacie
Displej

Velkost: 2,4" TFT

Rozligenie: 320 x 240

Cipset

CPU: SCB531E

Pamat’

Operacna pamat: 24 MB

ROM: 32 MB

Slot na karty microSDHC (az do 32 GB)

Siet7konektivita

DUAL SIM

Pasma GSM 850/900/1800/1900 MHz
Bluetooth 3.0

Vlastnosti

Svietidlo

Vibracné vyzvananie
Prehravac videa a hudby
Zamak klavesnice
Kalendar, alarm, kalkulacka

Iné

USB-C

Dobijacia batéria: Li-lon 800 mAh

Rozmery: 154 x 53,5 x 14,5 mm

Hmotnost: 75 g

Prislusenstvo: nabijacka, dokovacia stanica, navod na obsluhu
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RadioFM | X025 157 5 Mz - 108 MHz
pasma
gsm850 : 824 MHz - 894 MHz
gsmS00: 880 MHz - 960 MHz
GSM/bes des1800: 710 MHz — 1880 MHz
pcs1900:1850 MHz - 1990 MHz
Bluetooth |Verzia 30
Maximalny
vykon 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
vysielaca

Nazov alebo ochranna
znamka vyrobeu,
identifikacné ¢islo podniku

Shenzhen Xin Chenming
Technology Co., LTDAdd:No.6,
Baoshi 3rd Street, Tianliao,

zalaze

3 adresa Gongming, SZ
Identifika¢ny kad modelu XCMO1-X050550YE
Vstupné napatie 100 - 240 VvV
Vstupna frekvencia 50/60 Hz
Vystupneé napatie 475-525V
Vystupny prud 0,55 A
Vystupny vukon 275W
Priemernd ucinnost > 6895 %

v aktivnom rezime

Uginnost pri nizkej zatazi (10 %) | 72,53%
Spotreba energie v stave bez | < 0,1W

Copyright © 2023, Fast CR, a. .
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM

OBALOM

Pouzity obalovy material odloZte na miesto urcené obcou
na ukladanie odpadu.

)¢

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN({

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych
dokumentoch znamen3, Ze pouzité elektricke

a elektronické vyrobky sa nesmu pridavat’ do
bezného kamunalneho odpadu. Pre sprévnu
likvidaciu, obnovu a recuklaciu odovzdajte

tieto vyrobky na urcenych zbernych miestach.
Alternativne v niektorych krajindch Eurdpskej
unie alebo inych europskych krajindch mozete
vratit svoje vurobky miestnemu predajcovi pri
kupe ekvivalentnéha nového produktu. Sprévnou
likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat
cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencidlnych negativnych dopadov na Zivotne
prostredie a (udske zdravie, ktoré by mohli byt
dosledkom nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnasti si vyziadajte od miestneho uradu
alebo najblizsieno zberného miesta. Pri nespravnej
likvidacii tohto druhu odpadu sa mozu v sulade
s ndrodnymi predpismi udelit’ pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej unie
Ak chcete \kvwdovat e ektrlcké a elektronicke
zariadenia, vyziadajte si potrebne informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.
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Likvidacia v ostatnygch krajindch mimo Eurdpskej
dnie

Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak cheete
tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné
informdcie o sprédvnom sposabe likvidacie od
miestnych uradov alebo od svojha predajcu.

c € Tento vyrobok splia vsetky zakladné poziadavky
smernic EU, ktoré sa naf vztahuju.

Zmeny Vv texte, dizajnu a technickych Specifikacil sa mozu
menit bez predchadzajuceho upozornenia a vyhradzujeme si
prava na ich zmenu.
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SENCOR

SK' Zaruéné podmienky

Zarueny list nie je sucastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zaruku
od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa poskutuje dalej za nizsie
uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny
tovar predany spotrebitelovi na bezné domace pouzitie. Prava zo
zodpavednosti za chyby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud
u predavajuceha, u ktorého bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie
uvedenom autorizovanom servise. Kupujuci je povinny reklamaciu
uplatnit bez zbytogneého odkladu, aby nedochadzalo ku zhorseniu
chyby, najneskér véak do konca zarutnej doby. Kupujuci je povinny
pri- reklamacii spolupracovat’ pri overeni existencie reklamovanej
chyby Do reklamagného procesu sa prijima iba kompletny
a z dovodu dodrzania hygienickych predpisov neznetisteny vyrobok
V' pripade opravnenej reklamacie sa zadrutnd doba predlzuje
0 dobu od okamziku uplatnenia reklamacie do okamziku prevzatia
opraveného vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skonéenf opravy
povinny vyrobok prevziat. Kupujuci je povinny preukazat svoje
prava reklamovat' (doklad o zakupeni vyrobku, zarucny list, doklad
0 uvedeni vyrobku do prevadzky).

Zaruka sa nevztahuje na:

chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy;

opotrebenia a poskodenia vzniknuté bezngm uzivanim vyrobku;
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej i nespravnej
instalacie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvodom na pouzitie
s platngmi pravnymi predpismi a v3eobecne zndmymi
a obvyklymi sposobmi pouzivania, v désledku pouzitia vyrobku
za ingm Ucelom, nez na ktory je urceny;
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poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej
udrzby;
poskodenie vyrobku sposobené jeho znetistenim, nehodou
a zasahom vyssej moci (Zivelna udalost, poziar, vniknutie vody);
chyby funkénosti vyrobku sposobené nevhodnou  kvalitou
signalu, rusivgm elektromagnetickym polom a pod.;
mechanické poskodenie vurobku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskodenie  sposobené  pouzitim  nevhodnych — medil,
naplni, spotrebného materidlu (batérie) alebo nevhodnygmi
prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoké teploty v okall,
vysoka vihkost prostredia, otrasy);
poskodenie, Upravu alebo iny zasah do vyrobku sposobeny
neoprdvnenou alebo neautorizovanou osobou  (servisom)
pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost
svojich prav ( kedy a kde reklamovany vyrobak zakupil);
pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch liSia od udajov
uvedenych na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotoznuje s vyrobkom
uvedenym v dokladoch, ktorgmi kupujuci preukazuje svoje
prava reklamoval' (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo
zarugnej plomby pristroja, prepisované udaje v dokladoch)

Adresa vgrobcu:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany 251 01, Czech Republic

Distributor:
FAST PLUS a.s., Vicie hrdlo 324/90, 821 07 Bratislava,
tel: 249 105 890

Servisné stredisko:
FAST PLUS, a.s., Na pantoch 18, Bratislava 831 06, Slovakia;
tel: 02 49 1058 53-54

Povodna verzia prirucky je v testine, ostatné jazykavé verzie su
prislusné preklady
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1. Alapinformacick

1.1. A funkcidk rovid leirdsa

Koszonjuk, hogy a szines kijelz6s Element mobiltelefont
valasztotta. Ennek a kézikanyvnek az olvasasa kozben
megismerkedhet a telefon kezelésével, funkcidival, kezelési
modjaval

A mobiltelefon GSM halozatokban hasznalhato; a telefonba
ket darab SIM kartyat lehet behelyezni és keszenléti
Uzemmaodban hasznalni, de amennuiben az eguik SIM
kartyan hivas zajlik, a masik SIM kartyarol nem lehet hivast
kezdemeénuezni. Az alapvet6 telefondlasi funkciok mellett
a mobiltelefon egy sor mas hasznos funkciot is kinal:
példaul névjeguek, kulanbozd Uzemmadok, Uzenetek, hang
es videdlejatszas, fenykepezdgep es kamera, szamologep,
ebresztd stb. meluek munkahoz vagy szabadidés
tevekenységekhez is praktikusan hasznalhatok.

A mobiltelefon megfelel 3 GSM kovetelménueinek, és
rendelkezik az illetékes hivatal tanusitvanyaval.

A vallalat fenntartja a jogot, hogu a kézikonuv tartalmat
eldzetes értesités nélkul modositsa.
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2. Biztonsagi utasitasok

( )

FIGYELMEZTETES
Kérjiik, figyeljen ezekre az utasitasokra. A gyarté

nem vallal feleldsséget az olyan felhasznalokkal
szemben, akik nem tartjak be ezeket az
ajanlasokat, vagy nem megfelelden hasznaljak

az okostelefont. A nem megfeleld h alattal
afelh alé annak a élynek teszi ki magat,

hogy megsérti a vonatkozé térvényeket. Hasznélat

eldtt figyel L elah alati utmutato

Grizze meg ezt az Gtmutatét a késdbbiekre is. )

Tlz, dramutés és szemelyi serulesek elkertlése erdekében
a keszulék hasznalata kazben mindig tartsa be a biztonsagi
eldirasokat.

Olvassa el ezt az utmutatot, és tartsa be a hasznalatra,
karbantartasra és szerelésre vonatkozd valamennui
utasitast. A mobiltelefont csak a rendeltetéseének megfeleld
célokra hasznalja

A hasznalati utmutatéban feltuntetett szabaluok figyelmen
kivul hagydsa vagy a nem megfeleld hasznalat a jotallas
elvesztéset vonja maga utan, és serulést vagy anyagi kart
okozhat.

Ebben az esetben a guartét semmiféle karért nem terheli
feleldssea.

Bizonyos helyeken tilos mobiltelefont hasznalni. Ha

a mobiltelefont tilos hasznalni, az utmutato utasitasainak
megfelelden kapcsolja ki.
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Azok a heluek, ahol ltaldban tiltott 3 mobiltelefon
hasznalata: Repuldter, guulékony Uzemanyagokat toltd
3llomas, olyan helyek, ahol robbandanyaggal dolgoznak stb.
Az okostelefonok mukadese befoluasolhatja az elektronikus
s egeszségugui berendezések, pl. szivritmus-szabalyozo,
hallokészulek és mas orvosi elektronika mukodeset.
Kapcsolja ki a keszuléket Uzemanyag, vegui- vagu
robbandanyagok kozelében. Tartsa a keszuleket
gyermekektol tavol.

Tartsa be a vezetes kazbeni telefondldsra vonatkozo heldi
eldirdsokat, soférként mindenek elétt felelds az adott
gepkocsiért. Ha okostelefonjdnak van hands-free funkcitja,
hasznalja. Rossz kozlekedesi viszonyok esetén allitsa meg
3 gépkocsit, mielétt hivast kezdeménuez, vagy felveszi

a telefont.

Ha a telefon tdmogatja a ,Flight mode” (Repuilégép mad)
funkciot, mielstt felszall a repuldre, éllitsa Repuldgep
modba. Ha a telefon nem tamogatja ezt az tzemmadot,

a repulobe valo beszallas elétt kapcsolja ki, mert a telefon
zavarhatja a repulégep elektronikus berendezéseit. Kérem,
tartsa be a repuld fedelzeteén feltuntetett utasitasokat.

A telefonhoz mindenekeldtt eredeti tartozékokat hasznaljan,
ha nem eredeti akkumulatort vagy toltét hasznal,
elveszitheti a jotallast, veszelyeztetheti a telefon epsegét
vagy a felhasznalo egészségeét.

A mobiltelefont barmilyen modon atalakitani vagy

a muszaki tulajdonsagait megvaltoztatni, illetve a keszuléket
szétszerelni tilos. A készulék mddositasa kovetkeztében
zavarok léphetnek fel, anyagi kar keletkezhet, vagy

3 kezeld szemely is megseérulhet. Modositadsnak szamit
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a kezeld szoftver cseréje is, amennyiben ez nem a gyarto
jovahagudsaval torténik.

Ne csatlakoztassa az akkumulatortoltét okostelefonjahaz,
ha nincs betéve az akkumulator. Ne zarja rovidre az
akkumulatort.

Az okostelefon akkumulatorat jol szell6zo és hivos helyen
toltse, guulékonu es robbanasveszeélues anyagoktol taval.
A demagnetizacio elkertlése érdekeben okostelefonjat
tartsa tavol magneses anuagoktal, pl. lemezektol,
hitetkdrtyaktol stb.

A mobiltelefonok naguon érzékenyek a kulst zavarasra, ami
jelentdsen befolyasolhatja mukodeésiket, bizonuos helyeken
nem lehet mobiltelefont hasznalni.

A mobiltelefon és a toltd nem jaték, a guermekek hasznalat
kozben lenyelhetik az apro alkatrészeket. A tolts és annak
elektromos halézatba torténd csatlakoztatdsa kisgyermekek
szdmara nagyon kockdzatos, ez a tevekenyseg
gyermekeknek tilos.

Az akkumuldtor-toltét ne a tdpkabelt huzva valassza le

a tdpellatasrol - fennall a tapkabel/fali aljzat vagy a toltd
karosodasa. A taltét a tolts testenél fogva huzza ki az
aljzatbol.

Ha a telefon kijelz6jének Uvege megseérul, leguen ovatos,
az eles Uvegdarabak serulést akozhatnak. Az igu megserilt
telefont ne hasznalja, gondoskodjon szakszer( javitasarol.
A mobiltelefon nagy hangereje hosszan
tarto zenehallgatas esetén karosithatja

a hallast, kegyen ovatos a hangerd
beallitasakor. A hangos zene hallgatasanak
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a telefonon keresztul sulyos kovetkezmeénuei lehetnek,
legyuen ovatos a hangerd beallitdsakor, ha zenét hallgat.
Ne hasznaljon foluékony vagy aeraszolos tisztitoszert,
benzint, olddszert vagy mas hasonld anyagot. A tisztitdshoz
enyhén nedves rongyot hasznaljon.

Ne haszndlja a készuléket viz kozelében, pl. kadban,
zuhanyzoban, medencében. Ha vizbe kertl, dramutest
okozhat. A készulékre ne teguen semmilyen vizzel telt
edenut, pl. vazat.

A készuleket stabil feluletre helyezze. Ha leesik,
meghibasodhat, vagy serulést okazhat.

Ne takarja le a készuleken talalhato nuildsokat.

Ezek a szell6zésre, és a tulmelegedés megakadalyozasara
szolgalnak.

A készuleket ne tegye olyan helyre, ahol raléphetnek.

A készulek nuildsaiba ne dugjon semmiféle targyat.

Ez tuzet vagy aramutést okozhat. Ovja a készuléket attol,
hogy folyadeék froccsenjen ra.

Az dramutes kockazatanak csokkentése érdekeben

a készUléket ne szedje szét. Ha a készulék javitdsra szorul,
vigue szakszervizbe vagy szakképzett szerelohoz. Ha
kinuitja, vaguy leveszi a fedelét, olyan részek valhatnak
szabaddd, ameluekben a feszultség vagy eguéb kockdazati
tenyezdk veszelyt okozhatnak.

Ha nem meafelelden rakja Ujra 0ssze, a tovabbi hasznalat
so0rdn dramuteés veszelyének teszi ki magat

Ne tegye ki a készuleket szélsoseges hémersekletnek,

pl. forrd futétest, kadlyha kozelében, vagy felforrosodott
autoban.
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« A készulékre ne helyezzen €g6 targuakat, mint pl. guertya
vagy cigaretta.

Ne hasznadlja a készuléket gazszivargas bejelentésére

a szivargas kozelében.

Ez az okostelefon fenykepeket keszit, videdt és hangot vesz
fel; tartsa be az ezekre a funkcitkra vonatkozd torvényeket
s eldirasokat. Az engedély nelkuli fénykepezes, vides-
vagy hangfelvétel készitése bizanyos korulmények

kozott torvenysertesnek vagy az ervenyes eldirasok
megsértésének mingsulhet.

Internethasznalat kozben ne toltson le virussal fert6zatt
allomanyokat, ne telepitsen serult fényképeket vagy
csengdhangokat. Ha a letoltott sllomanyak miatt a telefon
abnormalisan mukodik, vallalatunk az igy okozott hibakert
nem vallal semmifele feleldsseget.

Az akkumuldtort a helyi eldirdsoknak megfeleléen
semmisitse meg, ha lehetséges, hasznositsa Ujra.

Az akkumuldtorokat ne dobja haztartasi hulladekba.

FIGYELEM
A tiiz és az aramiités veszélyének elkeriilése

érdekében a késziiléket 6vja esdtdl és
nedvességtal.

NYILATKOZAT: Véllalatunk fenntartja a jogot, hogy eldzetes
értesités nélkiil a kézikonyv tartalmat feliilvizsgalja.
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Megjegyzések

A keszulek es tartozékainak ebben az utmutatoban leirt
bizonyos tulajdonsagai a telepitett szoftvertél és opcioktal,
valamint a helyi halozat konfiguraciojatol fuggenek, ezért
nem feltétlendl 8linak rendelkezésre, vagy a helyi szolgaltato
korlatozhatja ¢ket. A megadott lefrdsok tehat nem feltétlendl
felelnek meg teljes egészeben az On &ltal vasarolt konkrét
telefonnak.

A guarts nem felelds az On altal a telefon segitségével felvett
vagy letoltatt tartalom mindségeért és tarvényessegeert,
leguen az szdveges tartalom, kep, zene, film, kiegészitéleg
telepitett szerz6i jog altal védett szoftver stb. A fent megadott
tartalmak mobiltelefonra vald telepitesebol és hasznalatabol
eredd minden kovetkezmenyert On viseli a felel6sséget.

A jelen utmutatoban talalhato képernud-, szimbolum- és
ikonkepek jelkepesek. A valosagban kulonbazoéek is lehetnek.
Egues lépesek a telefonba telepitett firmware verzio
fuggvenyeben kulonbazhetnek az utmutatoban leirtaktol.

Ha erre kulon nem hivtuk fel a figyelmet, az utmutato a leirt
(epeseknél azt feltételezi, hogy On a kiinduld képernydnél van.
A telefon olyan keszulék, amely a mukodeset

kulonbozd alkalmazasok hasznalataval a felhasznalo is
megvaltoztathatja

Ezert a kezelés és az egyes lépések a valosagban
kulonbazhetnek az utmutatsban lefrtaktol.

Megjegyzés a szolgaltatdval kapcsolatban: a telefon
gudrilag ugy van kialakitva, hogy maximalisan hasznalni
tudja az elérhetd szolgaltatasokat. Telefonos szolgaltatoja
a telefon bizonyos funkcioit, biztositasait és viselkedését
korlatozhatja vagy modosithatja az utmutatoban leirtakhoz
kepest. Ha eltérést tapasztal, erdeklddjon szalgaltatojanal.

9HU
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SENCOR imigae e

Ovintézkedések allékép megjelenitésekor; piros/kek/zld/
fekete pontok a képernydn

Az allokép maradandéan karosithatja az LCD-panel

megjelenité egységét.

« Ne hagujon az LCD panelen
allokepet tobb mint 2 oran
keresztul, mert a panel
karosodhat. Ez a karosodas
képbeégeskent” ismert.

A képernyd fentiek miatti meghibasodasara a jotallas nem
vonatkozik!

A képernydn piros/kék/zéld/fekete pontok jelenhetnek meg

» Ez afolyadekkristalyos kijelzok jellemzd tulajdonsadga
es nem jelent hibat. Az LCD-kepernu6k rendkivil preciz
technoldgidval készulnek, hogy a kép finom részleteit is
abrazolhassak. A képernydn idénkeént megjelenhet nehany
nem aktiv, allo, piros, kék, zéld vagy fekete szin( pont
(max. a képernyd osszes keppontjanak 0,001%-4t elérd
meértékben). Ez semmiluen modon nem befoludsolja
a készulek tulajdonsagait és teljesitmenyet.
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3. Hasznalat elatt

3.1. A telefon részeinek jeldlése és leirasa

3.1.1. Késziilék

HY

Copyright © 2023, Fast CR, a. s. Revision 11/2023



A telefon és a dokkold elolnézete

Megosztott fulhallgatod és hangszoro

LCD-kijelzo

Bal szoftverbillentyt / gyorshivas

Fel és le nyil:

- Mozgads a menuben

- roviditések (funkcio gyors kivalasztasa)

- ahanger6 novelése és csokkentése beszélgetés
kozben

SOS gomb:

- elére beallitott szam gyorstarcsazasa

- amenupont jovdhaguasdra szolgalo gomb

- kihangositas beszélgetes kozben

Hivas gomb

1 gomb:
Hangpostafiok gomb

0 gomb
A vildaitas be-/kikapcsold gombja

k gomb:
- Alezart billentytzet feloldasara szolgald gomb
- Mozgas a menuben balra

Dokkolo alapzat

Jobb szoftverbillentyt / gyorshivas

Hivas befejezése gomb
A készulek KIKAPCSOLO ¢s BEKAPCSOLO gombja

HU12

Copyright © 2023, Fast CR, a. . Revision 11/2023



12 |2-9. gomb

13 | # gomb
Hangprofil-modasité gomb
Mozgds a menuben jobbra

14 | Atoltottseg allapotat jelz6 LED-didda a dokkolo
alapzaton

15 | A dokkolo alapzat USB-C tapcsatlakozoja (hatoldal)

B | Atelefon feltlnézete

16 [ Lampa

C | Atelefon alulnézete

17 | Audio jack 3,5 mm fulhallgato csatlakozo

18 | Atelefon USB-C tolt6esatlakozoja

19 | Erintkezok a dokkolon torténd toltéshez

20 | Tarto a hevederhez

3.2. A SIM-kartyak és a memdriakartya
behelyezése

Elsd hasznalat eldtt a SIM-kartyat be kell helyezni a telefonba.
A SIM-kartyat a halézat iizemeltetdje biztositja.

Ha mobilszolgaltatasokat vasarol, akkor kap egy SIM-kartyat
a reszletekkel, pelddul a PIN-koddal és az elérhetd opcionalis
szolgdltatasokkal egyutt.

13HU
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FIGYELMEZTETES:

A SIM-kartyat ne hajlitsa meg, és vigyazzan,
nehogy megkarcolddjon. Ne tegye ki a SIM-
kartuat statikus elektromossagnak, viznek

s szennyezddésnek. A SIM-kartydk es

a memoriakartua behelyezésekor és kivételekar
legyen nagyan 6vatos, nehogy megseruljon

a nyilas és a telefon alaplapja.

|

FIGYELEM

A kartyak (SIM, memdriakartya) kezelése eldtt
huzza ki a toltét, kapcsolja ki a telefont, és vegue
ki az akkumulatort.

A telefon hatuljdnak bal also sarkaban levé vajatban
a kormevel vagy egy tompa targgual emelje ki a hatlapot.
Ezutan fokozatosan oldja ki a perem mentén.

Emelje meg az akkumulatort a felsd részenel a karmeével vagy

egy tompa taragual.

Copyright © 2023, Fast CR, a. .
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Helyezze a SIM-kartydkat az akkumulator alatti megfeleld
nuildsokba érintkeztkkel lefelé ugy, hogy a SIM-kartyak
erintkezdi hozzaérjenek a telefon beépitett SIM-érintkez6inez.
Helyezze be a SIM 1 kartyat a jobb alsd nuildsba ugy, hogy
a levagott sarok a nuilds bal felsd sarkaban helyezkedien el,
helyezze be a SIM 2 kartyat a bal SIM-nyilasba ugy, hogy

a levagott sarok a nuilds jobb also sarkaban leguen.

15 HU
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A memériakartyat helyezze a bal also nyilasba, az
erintkezdivel a telefon felé. A memoriakartya vajatokkal
ellatott pereme a telefon kozepe felé nézzen.

FIGYELMEZTETES:
Ha a memoériakartya nem miikddik, ellendrizze,

hogy megfelelden van-e betéve, és j6-e az
érintkezése. A memdriakartya maximalis
tdmogatott mérete 16 GB.

Amikor behelyezi az akkumulatort a telefonba, eldszor
csatlakoztassa az akkumulator érintkezdit a telefonon
(alul) talalhaty érintkez6khoz, majd Gvatosan nyomja az
akkumulatort az akkumulatortarto rekeszbe.

A hatlapat helyezze a telefon testére Ugy, hogu a fedél zarai
szorosan illeszkedjenek a telefon vajataiba. A telefon hatlapjat
a teljes peremen nyomja 13 a keészulékre. Vegul vizualisan
ellendrizze, hogy a hatlap megfelel6en van-e rogzitve

a telefon testehez a perem minden pontjan, szikseg esetén
nyomja 3 Ujra.

HU16
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3.3. A telefon be-/kikapcsolasa

A telefont a hivas befejezésére szolgalé gomb nyomva
tartdsaval kapcsolhatja be. A telefont készenleti modban
a hivas befejezésére szolgdlo gomb nyomva tartdsaval
kapcsolhatja ki.

3.4. Az akkumulétor feltdltése

A tolteshez az USB-C kabellel ellatott eredeti toltdadaptert
hasznalja. Csatlakoztassa a ~ 230 V, 50 Hz-es halozathoz.
A kabelt csatlakoztassa a telefonhoz vagy az eredeti
toltdalapzathoz.

A telefont ugy helyezze a toltdalapzatba, hogy a telefon
erintkezoi hozzaerjenek a toltdalapzat érintkezdihez.

Toltes kozben a telefon kijelzéjenek jobb felsd sarkaban l&vé
akkumulator ikon mozogni kezd. Amint az akkumulator ikon
abbahaguja a mozgast, az akkumulator feltoltése befejezodott.
Ha a telefont a toltdalapzatban tolti fel, a toltés folyamatat
az alapzaton talalhato LED dioda jelzi. A zold jelzés a telefon
teljes feltoltottséget mutatja.

FIGYELMEZTETES:
A telefon tolt6eérintkezdit tartsa tisztan. gy

megel6zheli a toltéerintkezok oxidalodasat

s szennyezddését. Az alapzatban talalhatd
toltéérintkezok érzékenyek és sérulekenyek.

A toltoérintkezok karosodasanak elkerulése
erdekében ne érintse meg a toltoérintkezaoket kezzel
vagy mas targyakkal.

17HU
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3.5. Biztonsagi jelszé

*PIN

A PIN-kod arra szolgal, hogy SIM-kartyajat ne lehessen
torvénutelentl hasznalni. A PIN-kad altaldban mellékelve
van a SIM-kartyadhoz. Ha haromszor egumas utan helytelen
PIN-kddot ad meg, a PUK-kod megadasaval szuntetheti
meg a lezarast. Tovabbi reszletekért forduljon a halozat
Uzemeltetsjéhez.

 PIN2

A PIN2-kddot bizonyos funkciokba (pl. hivasdijak) vald
belépéskor kell megadni; ha haromszor egyumas utan
helutelen PIN2-kadot ad meg, a PUK2-kod megadasaval
szuntetheti meg a lezarast.

Tovabbi részletekért forduljon a halozat Uzemeltetsjehez.

+ PUK

A lezart PIN-kad feloldasahoz a PUK-kddat kell megadni.
A PUK-kad mellékelve van a SIM-kartudhoz. Ha nincs

a kartudhoz mellékelve, akkor forduljon a halozat
Uzemeltetsjéhez. Ha tizszer equmas utan helytelen PUK-
kodot ad meg, a SIM-kartua hasznalhatatlanna valik.
Vegue fel a kapcsolatot a haldzati szolgaltatdval Uj kartua
vasarlasahoz. A PUK-kodot nem lehet megvaltoztatni.

Ha a kodot elveszitette, akkor forduljon a halozat
szolgaltatojghoz.

- PUK2

A lezart PIN2-kdd felolddsdhoz a PUK2-kadot kell megadni.
Ha tizszer egumas utdn helutelen PUK2-kddot ad meg,
nem fogja tudni hasznalni a PIN2-kadot igenylé funkcidkat.
Vegye fel a kapcsolatot a halozati szolgaltatoval uj kartya
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vasarlasdhoz. A PUK2-kddot nem lehet megvaltoztatni.
Ha a kodot elveszitette, akkor forduljon a halozat
szolgdltatejahoz.

4. Rovid hasznalati Gtmutaté a hivas
hasznalatdhoz

Ha a telefon elst bekapcsolasakor az angol van beallitva
alapértelmezett nuelvkeént, akkor kovesse az aldbbi
menupontokat: Menu/Settings/Phone settings/Language s itt
valassza ki a kivant nuelvet.

4.1. Hivas kezdeményezése

Készenleti uzemmaddban a szdmgombokkal adja meg

a telefonszamot, amelyet hivni szeretne. Miutdn megadta
a szdmot, nyomja meg a hivagombot, és (étrejon

a beszélgetes. Ha nemzetkazi beszélgetést kivan folyutatni,
adja meg az orszag el6hivé szamat

4.2. Hivas fogadasa

Bejovo hivas esetén a telefon megfelelden értesiti Ont (rezeg,
csorog stb.); és ha ezt a funkciot a telefonhdlozata tdmogatja,
3 telefon kijelzojén megjelenik a hivd neve és telefonszama.
A hivas fogadasahoz nyomja meg a hivas gombot.

4.3. A hangerd megvaltoztatasa hivas kézben

Hivas kozben a nyilgombokkal szabalyozhatja a hangszord
hangerejét (felfelé mutato nuil a hangeré noveléséhez, lefelé
mutato nyil pedig a hangerd csokkentésehez). Telefonalds
kozben a telefon SOS gombjanak megnyomasaval
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megerdsitheti a ,ZapRep” opciot a hangszoro
bekapcsolasahoz, vagy a ,VypRep” opciét a hangszorg
kikapcsolasahoz.

4.4. Hivas befejezése / elutasitasa

A telefonbeszélgetés végen nyomja meg a hivas befejezése
gombaot.
A bejové hivast a beszélgetés befejezése gombbal utasithatja el.

4.5. Segélyhivas

Segelyhivast a SIM kartya nélkul is lehet kezdemeényezni.

A kolanbozd halozatok kulonbazo segelyhive szamaokat
hasznalnak. A részletekeért forduljon a halozat Uzemeltetsjehez.

4.6. Mellék gyorshivasa

Ha a telefonszadm megadasa utan szunetet kivan beiktatni
(példaul a mellek hivasa miatt), akkor nyomja meg és tartsa
lenyomva a , 3" gombot. A kijelzén ,P" jel jelenik meg, majd
folytassa a mellék szamainak a megadasat. Tarcsazaskor
rdvid szUnet kerUl a szamok kazé, hogy a cél telefonkdzpont
helyesen ismerje fel a melléket.
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5. Miiszaki adatok
Kijelz6

Méret: 2,4" TFT

Felbontas: 320 x 240

Chipset

CPU: SCB531E

Memoéria

RAM: 24 MB

ROM: 32 MB

Micro SDHC kartyanuilas (akar 32 GB)

Halézat/kapcsolat

DUAL SIM

GSM savok 850/900/1800/1900 MHz
Bluetooth 3.0

Tulajdonsagok

Lampa

Rezg¢ csenges

Video- és zenelejatszo

Billentytzar

Naptar, ébresztés, szamologep

Eguéb

USB-C

Tolthets akkumulator: Li-lon 800 mAh
Méretek: 154 x 53,5 x 14,5 mm
Tomeg: 75 g

Tartozékok: toltd, dokkaloallomas, hasznalati utmutatd
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FMradi6 |Savtartomany 87,5 MHz - 108 MHz
gsm850 : 824mhz-894mhz
gsm900: 880mhz-960mhz

GSM/DCS des1800: 17/0mhz-1880mhz
pcs1900:1850mhz-1990mhz

Bluetooth |Verzig 30

Az ado maximalis [ 100 mW 2,4 GHz - 2,4835
teljesitmenye GHz mellett

A guartd megnevezese
vagy védjegye, az Uzem
azonositoszama és cime

Shenzhen Xin Chenming
Technology Co., LTDAdd:No.6,
Baoshi 3rd Street, Tianliao,

Gongming, SZ
A modell azonositokadja XCMO1-X050550YE
Bemeneti feszultseg 100-240 V
Bemeneti frekvencia 50/60 Hz
Kimeneti feszultség 4,75-525V
Kimeneti aram 055A
Kimeneti teljesitmeény 2,75W
Atlagos hatekonysag aktiv 268,95 %
Uzemmodban
Teljesitmeény alacsony 72,53%
megterhelés mellett (10 %)
Terhelés nelkuli <01wW

energiafogyasztas

opuright © 2023, Fast CR, a. .
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO
UTASITASOK ES TAJEKOZTATO

A hasznalt csomagoloanyagot az snkormanyzat altal kijelolt
hulladekguujte helyen adja le.

2

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
KESZULEKEK MEGSEMMISITESE

Ez 3 jel a terméken vagy a kisérd dokumentacioban
azt jelzi, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus
keszulékeket nem szabad a haztartasi hulladek

koze dobni. A megfelelé megsemmisiteshez és
Ujrafelhasznaldshoz az ilyen termeéket adja le a kijelolt
guUjtohelyeken. Az EU orszagaiban, illetve mas
eurépai orszagokban a hasznalt termeékeket azonos

Uj termek vasarlasa esetén az eladas helyen is

le lehet adni. A termék megfeleld mddon tortend
megsemmisitesével segit megdrizni az ertékes
természeti eréfarrasokat, és hozzajarul a nem
megfelel¢ hulladek-megsemmisiteés altal okozott
esetleges negativ kornyezeti és egészsegugui

hatasok megeldzeséhez. A tovabbi részletekrél

a helui onkormanyzati hivatal vagy a legkozelebbi
hulladékgyujté hely ad tajékoztatast. Ezen
hulladékfajta nem megfelelé megsemmisitése

a nemzeti eléirdsokkal 6sszhangban birsaggal sujthatd

Az Eurépai Uni6 orszagaiban miikddd vallalkozésok
szamara

Ha elektromos vagy elektronikus berendezést
kivdn megsemmisiteni, erre vonatkozoan

kérjen informaciokat a termek eladojatol vagu
forgalmazojatel.
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Megsemmisités az Eurépai Unié orszagain kiviil

Ez a jelzes az Europai Unigban érvényes. Ha ezt
a termeéket meg akarja semmisiteni, a szukséges
tajekoztatasert forduljon a termeék eladojahoz vagu
a helui 6nkormanuyzat illetékes osztdlyshoz.

c € Ez a termék teljesiti minden rd vonatkozd EU-
irdanuelv alapkavetelmenyeit.

Vltoztatasok a szovegben, kivitelben és muszaki
jellemzokben eldzetes figyelmeztetés nelkdl torténhetnek,
minden modositasra vonatkozo jog fenntartva
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SENCOR

HU j5tsussi jegy

1. Atermeék guartsja: FAST €R, a.s., U Sanitasu 1621, 25101 Ricany, Czech
Republic, FAST Hungary KFft. H-2310 Szigetszentmiklos, Kantor ut 10
Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830, Fax: 06-23-330-827, E-mail
szerviz@fasthungary.hu

2. A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds, Kantor ut 10.) mint

a termek magyarorszagi impartére a jotallasi jeguen feltuntetett tipusu

es guartasi szamu keszulékre jotallast biztosit a fogyaszték szamara az

alabbi feltételek szerint

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto részére torténd atadastol

(vasarlastol), illetve ha az Uzembe helyezést a termeket értékesitd

vallalkozas vagy annak megbizottjia veégzi, az Uzembe helyezestol

szamitott 24 hénapig, mig 250.001,- Ft eladasi art6l 36 hénapig
tarto idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a foguaszto az

atadastol szamitott fél éven beldl helyezteti Gzembe, akkor a j

hataridd a termeék datadasatol kezdodik. A termék alkotérészeire

s tartozékaira (pl. akkumulator) az altalunk vallalt jotallasi ido 12

hénap, azzal, hogy az elemekre az altalunk vallalt jotallas nem

terfjed ki. Minden olyan termékunk (illetve annak alkotorésze
vagy tartozéka), amely szerepel az egues tartés foguasztasi
cikkekre vonatkozo kotelezé jotallasrol szolo 151/2003. (1X.22)

Korm. rendelet (Rendelet) 1. sz. mellékletében és vételara a bruttd

10.000,- Ft-ot eléri, tartos foguasztasi cikknek minésul, és mint

iluen, kételezd jétallas hatalua ala is tartozik (a termek aratol fuggden

100.000, - Ft-ig 1 evig, 100.001,- Ft - 250.000,- Ft kazott 2 évig, illetve

250.001,- Ft-tol 3 evig tart a kotelezd jotallas). Az altalunk

vallalt jotallds a 10.000,- Ft vetelar alatti vagy a Rendeletben

nem szereplé egueb termékek eseten a telles 24 honap
tekintetében, mig a Rendeletben szerepld 10.000,- Ft vetelarat
elérd és 100.000,- Ft vételarat meg nem halade termeékek esetén

a 13-24 honap kazti id6tartamra onkent vallalt jotallas. Onkeént vallalt

jotallas tovabba a termekek alkotarészeire és tartozékaira vaonatkozo

jotallas, ha a Rendeletben szerepld termékek alkotérészének vagy
tartozékanak vételdra a bruttd 10.000,- Ft-os vételdrat nem éri el,
tovabba ha a termék maga a Rendeletben nem szerepel.

Lo
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4. A jotallasi igeny (alabbi B.0) és B.(i) pontok) a jotallasi jegguel, az
dtadastol (ha relevans az Uzembe helyezestdl) szamitott (i) 1 eévig -
100.000,- Ft eladasi arat meg nem halado termek esetén; (if) 2 évig
- 250.000,- Ft eladasi &rat meg nem halado termeék esetén; (iii) 3
évig - 250.000,- Ft eladasi arat meqhatado termeék esetén a termeéket

vall igény eseten dnmak székhelyén,
vagy barmely telephel i illetve kij i és csere |géng
esetén a jotallasi jegyen hivatal szerviznél

érvényesithetd. Az eldzo (1) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Fl
eladasi arat meg nem haladé termékekre a kotelezd jotallasi iddn feluli
tovabhbi egy éves onkeéntes jotallasi idd esetén jéotallasi igényként a 13.
hénaptél a 24. hénapig kizarélag csere és javitas ervénuesithets, amely
igényekkel On az értékesitd vallalkozashoz vagy a hivatalos szervizhez
is fordulhat

. A jotallasi jegy szabalytalan kidllitasa vagy a jotallasi jegy fogyaszto
rendelkezésére bocsatdsanak elmaraddsa a jotallds eérvényességet
nem érinti. Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztoi szerzddés megkotését
bizonyitattnak kell tekinteni, ha a fogyasztd bemutatja a termék
ellenértékenek megfizetéset hitelt érdemléen igazold  bizonylatot
Mindezek érdekében kerjuk tisztelt Vasarldinkat, hogy oOrizzék meg
a fizetesi bizonylatot is.

. Hibas teljesités, a jotallasi idon beluli meghibdsodas esetén a fogyaszto
- vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat vagy
kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasztott igény teljesitése
lehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek masik jotallasi igeny teljesitésevel
osszehasonlitva ardnytalan tobbletkoltseget eredményezne,
figyelembe véve a szolgdltatott dolog hibatlan allapotban képviselt
ertékét, a szerzédeésszeges sulydt és a jotallasi igeny teljesitéseével
a fogyasztonak okozott érdeksérelmet; vagy (ii) a szerzédesszeges
sulydhoz igazodva megfeleld arleszallitast igenyelhet, vagy elalthat
a szerzodestol ha: a kotelezett a kijavitast vagy a kicserélést nem
vallalata, vagy a termék szerzédésszertve tételét a javitds vagy csere
lehetetlen vagy ardnuytalan tobbletkoltséget eredmeényezé  voltara
hivatkozassal megtagadta, vagy a korulményekbél nyilvanvalo, hogy
e kotelezettsegének megfeleld észszer( hataridon belul, a fogyasztd
erdekeit kimélve vagy a fogyaszténak okozott jelentés érdeksérelem
nélkal nem tud eleget tenni, vagy ismételten hiba merult fel, annak
ellenére, hogy a kotelezett megkisérelte a termék szerzédésszerlveé
tételét, vagy ha a fogyaszténak a kijavitdshoz vagy kicseréléshez
fUz6do érdeke megszunt, illetve ha a teljesités hibajanak sulyossaga

[
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indokolttd teszi az arleszallitast vagy az elallast . A fogyaszto akkor is
jogosult a 6.(ii) alpont szerint megfelels arleszallitast igényelni, illetve
eldlini a szerz6déstél, ha a kotelezett bar elvégezte a kijavitast vagy
a cserét, azonban ennek sordn részben vagy egészben nem teljesitette
a kicserélt aru sajat koltségére torténd visszavételének biztositdsara
vonatkazo kotelezettsegét, valamint ha a hiba felismerhetové valasa
elott jellegenek és céljanak megfeleléen Uzembe helyezett dru esetén
a kotelezett a hibas aru eltdvolitdsara és a csereként szallitott vagy
javitott &ru Uzembe helyezésére, vagy az eltdvolitds, illetve uzembe
helyezés koltseégeinek viselésére vonatkozd kotelezettségét nem
teljesitette. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak nincs helye. A fogyaszto
elallasi igénye esetén annak bizonyitasara, hogy a hiba jelentéktelen,
a vallalkozas koteles. A fogyaszto a vélasztott jogardl masikra terhet at.
Az attéressel okozott koltséget koteles a jotallasi igény kotelezettjének
medgfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra kotelezett adott okot,
vagy az attérés egyébként indokolt volt.

7. A fogyasztd jogosult a vételdr meég fennmaradd részét -
a szerzddesszeges sulyshoz igazodva — részben vagy egeszben
visszatartani mindaddig, amig a véllalkozds nem tesz eleget
a teljesités szerz6désszertségevel és a hibds teljesitéssel kapcsolatos
kotelezettsegeinek.

. Amennyiben a hiba az &ru egy meghatarozott részét érinti, és annak
tekintetében az eldlldsi jog gyakorldsanak feltételei fennallnak,
a fogyaszto csak a hibds aru tekintetében allhat el a szerzodestsl;
azonban a hibds druval eguutt szerzett badrmely egueb aru
vonatkozasaban is eldllhat akkar, ha a fogyasztotol nem vérhato el
ésszerUen, hogy csak a szerzédésnek megfeleld adrukat tartsa meg.
A fogyaszto az eldlldsra vonatkozo jogdt az értékesitd véllalkozasnak
cimzett, a dontést kifejez6 jognuilatkozattal gyakorolhatja. Elallas
esetén a fogyasztonak az értékesitd vdllalkozas koltségére vissza
kell szolgdltatnia a vallalkozas részére az érintett arut, az értékesitd
vdllalkozas pedig koteles haladéktalanul visszatériteni a fogyasztd
részére az erintett dru vonatkozasaban teljesitett vételdrat, amint
3z &rut vagy az &ru visszakuldését alstsmaszto igazolast atvette.
Arleszallitds esetén az drleszallitds akkor megfeleld (ardnyos), ha
annak 0sszege megegyezik a fogyasztonak a szerz6désszerl teljesités
eseten jaro, valamint a fogyaszto altal ténylegesen kapott dru értékének
kulonbozetevel

. Kotelezd jotallds esetén a vdllalkozds a fogyasztd nala bejelentett
jotallasi igénuerél jegyzokonyvet koteles felvenni a fogyasztd es

[-d
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a véllalkozas kozotti szerzddés keretében eladott dolgokra vonatkozd
szavatossagi és jotallasi igények intézésenek eljdrasi szabalyairdl szold
jogszabaly szerinti tartalommal

10.Ha a kotelezo jotallasi idotartam alatt a termek els6 alkalommal
torténo javitasa sordn megallapitast nyer, hogy a termék nem javithate,
a fogyaszto eltérd rendelkezeése hidnydban a termék a megdllapitast
kovetd 8 napon belul kicserélésre kerUl. Ha a termek cseréjére nincs
lehet6ség, a fogyasztd &ltal bemutatott, a termek ellenértékének
medgfizetését igazold bizonylaton feltintetett vételdrat nyolc napon belul
kell a fogyasztd részére visszatériteni

M. Ha a kotelez6 jotallasi idotartam alatt a termék harom alkalommal
torténd kijavitast kovetéen ismeét meghibdsodik, a fogyaszto eltérd
rendelkezése hidnyaban, valamint ha a fogyaszto a vonatkozd
jogszabdlyok szerint nem igéenyli a veételdr ardnyos leszallitasat,
a termék 8 napon belul kicserélésre kertl. Ha a termeék kicserélésére
nincs lehetdseég, a fogyaszto altal bemutatott, a termeék ellenértékenek
megfizetését igazold bizonylaton feltuntetett vételdrat nyolc napon belul
kell a fogyasztd részére visszatériteni

12.Ha a kotelezé jotallasi idd alatt a termek kijavitdsdra a kijavitasi
igény kozlesétsl szamitott 30. napig nem kerUl sor, a fogyaszto eltérd
rendelkezése hidnyaban a terméket a 30 napos hatarids eredménytelen
elteltet kovets nyolc napon belul cserélni kell. Ha a termeék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemutatott, a termek ellenértékenek
megfizetését igazold bizonylaton feltuntetett vételdrat a 30 napos
kijavitasi hataridd eredmeénytelen elteltét kovetd nyolc napon belul kell
a fogyaszto részére visszatériteni.

13. A fogyaszto a hiba felfedezeset kovetden kesedelem nélkul, legkéstbb
a felfedezestdl szamitott 2 hénapon belul kateles a hibat kozolni.
A kozlés kesedelmebol eredd karért a jogosult (fogyaszto) felelds
A bejelentés kapcsan kérjuk vegye figyelembe, hogy a jétallasi
igény kizérélag a jotallasi hatdriddben (tehat a termek  aratol
fuggden 24 vagy 36 honapig, illetve alkotdrész, tartozék esetén 12
honapig) érvényesithetd! Mind altal a jotallasi hatarid:
meghosszabbodik a javitasra atadas napjatél kezdve azzal az iddvel,
amely alatt a fogyaszté a terméket a hiba miatt rendeltetésszeriien
nem hasznalhatta. Ha a jotallasra kotelezett jotallasi kotelezettsegének
megfeleld hataridében nem tesz eleget, a jétallasi igény a fogyaszto
erre irdnyuld felhivasaban tazott megfeleld hatéridé elteltétsl szamitott
3 hdnapon belul akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a jotallasi idd
mar eltelt. E hataridé elmulasztdsa jogvesztéssel jar.
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14.A jotallasi  kotelezettseg teljesitésével kapcsolatosan — felmeruld
koltségek a jotallas kotelezettjet terhelik. A jotallasbol eredd jogok
érvényesithetdsegének nem tehet6 feltételéve a fogyasztasi cikk
felbontott csomagolasanak a fogyaszto altali visszaszolgaltatasa

15.A151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meghatarozott tartos fogyasztasi
cikk meghibasodasa miatt a vasarlastol (Uzembe helyezeéstol) szamitott
harom munkanapon belul érvényesitett csereigény esetén a kotelezett
nem hivatkozhat ardnytalan tobbletkoltségre, hanem  koteles
a tartds fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibadsodas
a rendeltetésszert hasznalatot akadalyozza (és a csere nem lehetetlen).

16.Kijavitds esetén a fogyasztdsi cikkbe csak Uj alkatrész kertlhet
beépitésre. A fogyasztonak a hibads arut a kijavitds vagy kicserélés
erdekében a kotelezett rendelkezésére kell bocsatania. A kijavitast
vagy kicserélést - a dolog tulajdonsagaira és a jogosult altal elvarhatd
rendeltetésére figyelemmel megfelelé hataridén belul, a fogyaszto
eérdekeit kimelve kell elvégezni. A kotelezt jotallas keretében javitdsi-
vagy csereigény esetén torekedni kell arra, hogy a kijavitds vagy
kicserelées (a fenti 10.11.,12. pontokban foglaltak sérelme nélkul)
15 napon belul megtorténjen. Ha a kotelezd jotallds keretében
érvenyesitett javitds vagy a csere id6tartama a 15 napot meghaladja,
akkor legkés6bb a 15. napon tajekoztatni kell a fogyasztot a kijavitas
vagy a csere varhatd idétartamardl. A tajékoztatas a fogyaszto elézetes
hozzajéruldsa eseten elektronikus uton, vagy a fogyaszte altali atvetel
igazoldsara alkalmas mas modon torténik. A rogzitett bekotesy,
illetve a 10kg-ndl sulyosabb, vagy tomegkozlekedesi eszkozon
kezi csomagként nem szallithatd foguasztasi cikket - jarmavek
kivételevel - az Uzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitas
az Uzemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrdl,
valamint az el — és visszaszallitasrol az értekesitd vallalkozas, vagy
— 3 javitoszolgdlatnal kozvetlenul érvényesitett kijavitasi igeny esetén —
a javitdszolgalat gondoskodik.

17. Nem tartozik jotdllds alsd a hiba és a jotdllasra kotelezett mentesul
ajotallasi kotelezettseg alél, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a vallalkozas
altal tortént teljesitest (termék fogyaszto részére torténd atadasat)
kovetden keletkezett, igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszert
hasznalat, hasznalati utmutato figyelmen kivil hagydsa, helytelen
szallitds vagy tarolds, leejtés, rongdlds, elemi kar, készuléken kivulalld
ok (pl. halozati feszultség megengedettnél nagyobb ingadozasa)
m fogyasztd (vagy mas, az értékesitd vallalkozastol fuggetlen
szemely) altal tortéent szakszerdtlen Uzembe helyezés (feltéve, hogy
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a szakszerUtlen Uzembe helyezés nem a hasznalati-kezelési utmutatd
hibajara vagy hidnyara vezethett vissza) illetektelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz 3ltal vegzett szakszerltlen javitds

fogyaszto feladatat keépezd karbantartdsi munkak elmulasztasa
normal, termeszetes elhasznalodasra visszavezethett (pl. elem
lemerulése) vagy Uzemszerd kopdsnak tulajdonithatd meghibdsodas
okozta. Ha a dolog meghibdsoddsdban a jogosultat (fogyasztot)
terhel6 karbantartasi  kotelezettség elmulasztasa is kozrehatott,

a jotallasi kotelezettseg teljesitésevel felmerult koltségeket kozrehatdsa
ardnyaban a jogosult koteles viselni, ha a dolog karbantartdsara
vonatkazo ismeretekkel rendelkezett, vagy ha a kotelezett e tekintetben
tajekoztatasi kotelezettségének eleget tett. A jotdllds a fogyaszto
jogszabalybol eredé jogatt, igy kulonosen a Polgari Torvenykonyv szerinti
kellékszavatossagi (Ptk. 6:159. § - 6:167.8) illetve termeékszavatossagi
jogait (Ptk. 6:168.§ - 6:170.8), és ezek jogszabalyban eldirtak szerinti
téritesmentes gyakorldsat nem érinti. A jotallas nem érinti tovabba
a fogyasztdnak a hibas teljesitesbol eredd kartéritési jogait. A jotallasbol
eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve,
hogy fogyasztdnak mindsul.

. Tajekoztatjuk, hogy a fogyasztovedelmi torvenyben meghatarozott
fogyasztdi jogvita birésdgon kivuli rendezése érdekében On a megyei
(fvarosi) kereskedelmi és iparkamardk altal mukadtetett bekélteto
testulet eljarasat is kezdemenyezheti (a bekéltetd testuletek
elérhet6sége és tovabbi tjekoztatas:
https://t hu/index.php?id és

https://www.fogyasztovedelem.kormany.hu/#/bekelteto_| )

®

A keresked® tslti ki

Termek megnevezese

5 bizonylat szama:

deskot
idopontja: 20. ho......nap. Az Lzembe helyezes idopontja: 20. 0......08D

pontja

Az sta
Kereskeds bélyegztie Kereskedo alairasa

Keresked? cime:
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Javitas esetén alkalmazandé
A keresked® vagy szerviznél tirténd kzvetlen bejelentés esetén a szerviz tslti ki

1. kijavitssi igény

igeny idopontja

Ajstaliasi

5 atvétel

idopontja;
Hiba oko
Javitds mad

Atermek foguaszio rés:

Szerviz pecsetje:

2. kijavitési igény
Ajotallasi igény bejeler

enek idopontja

Javitésra dtvetel idopontja
Hiba of
Javitds madja

A termek fogua: isszaadasanak idopontja:

zerviz pecsétje: Kereskeds pecsétje

3. kijavitési igény
(asi igény bejelentésének iddpontja

idopontja

A termek foguaszto reszére valo viss

inak idopontja:

Szerviz pecsetje: Kereskeds pecsétje:

Kicserélés esetén alkalmazands

A jotallasi igeny kicserélessel kertlt rendez

Acsere iddpontja

Kereskedd béluegzeje Szenviz bélegzdje:

Kicserélés esetén alkalmazands

Ajotallasi ieny Kicsereléssel kertlt rendez
Acsere iddpontja
Kereskedd béluegzeje Szenviz bélegzoje:

Atermék gyarteja:
FAST CR, a5, U S Czech Republic

Kantor 0t 10, Tel.: 06-23-330-905;
iz@fasthungaryhu

gary Kf 23-330-830

231
06-23-330-827, E-mail
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1. Informacje podstawowe

1.1. Krétki opis funkciji

Dziekujemy, ze wybrali Panstwo telefon komorkowy Element
z kolorowym wuyswietlaczem. Podczas lektury niniejszej
instrukeji zapoznacie sie Panstwo z obstuga telefonu, jego
funkcjami oraz sposobem sterowania.

Telefon komdrkowy przeznaczony jest dla $rodowisk
sieciowych GSM; telefon umozliwia uzytkowanie dwoch

kart SIM w trubie gotowosci, jednak jezeli jedna karta SIM
jest uzywana do rozmowy, nie Mozna nawiazac potaczenia
z drugiej karty. Oprécz podstawowych funkcji przeprowadzania
potaczen telefon oferuje wiele przydatnych funkgji, takich jak
ksiazka telefoniczna, tryby pracy, wiadomosci, odtwarzacz
muzuki i odtwarzacz wideo, aparat fotograficzny i kamera
wideo, budzik, kalkulator iinne funkcje, ktére bardzo sie
przydaja w pracy i w czasie wolnym.

Telefon komdrkowy spetnia kruteria GSM i otrzymat
certyfikacje odpowiedniego urzedu

Firma zastrzega sobie prawo do zmiany tresci niniejszej
instrukeji obstugi bez wezesniejszego powiadomienia

2PL
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2. Wskazéwki bezpieczeristwa

-
PRZESTROGA
Zwré¢ uwage na nastepujace instrukcje. Producent

nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci wobec
uzytkownika, ktéry nie kieruje sie zaleceniami

lub nieprawidtowo korzysta ze smartfona. Poprzez
niewtasciwe uzytkowanie uzytkownik naraza sie
na ryzyko naruszenia wtasciwych przepiséw. Przed
uzyciem uwaznie przeczytaj niniejsze instrukcje
obstugi. Zachowaj je, aby méc skorzystac z nich

W przysztosci.

Korzystajac z urzadzenia nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa, aby ograniczyc
ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
obrazen ciata.

Przeczutaj niniejsza instrukcje obstuai i przestrzegaj
wszystkich wskazowek dotyczacych uzytkowania,
konserwacji i montazu. Nie uzywaj telefonu komarkowego
do innych celéw niz te, do ktdrych jest on przeznaczony.
Nieprzestrzeganie zasad podanych w instrukeji obstugi lub
niewtasciwe uzytkowanie oznacza utrate gwarancji i moze
spowodowac zranienia lub szkode majatkawa.

Producent w tym wypadku nie ponasi odpowiedzialnasci za
jakiekolwiek szkody.

W niektarych miejscach korzystanie z telefonu
komarkoweqo jest zabronione. W przupadku zakazu
korzystania z telefonu komarkowego wuytacz go wedtug
wskazowek podanych w instrukcji
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Miejsca, w ktdrych zwykle zabronione jest korzystanie

7 telefonow komorkowych, to: Samoloty, stacje paliw
tatwopalnych, obszary, w ktérych przebiegaja prace
kopalniane itp. Korzystanie ze smartfonow moze mie¢
wptyw na funkcjonowanie urzadzen elektrycznych

i medycznych, jak na przyktad kardiostymulatory,
stuchawki i inne medyczne urzadzenia elektroniczne.
Wuytacz urzadzenie w poblizu paliw, substancji chemicznych
lub wubuchowych. Przechowuj urzadzenie z dala od dzieci.
Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych korzystania
z telefonéw kamaorkowych podczas prowadzenia pojazdow,
jako kierowca ponosisz przede wszystkim odpowiedzialnos¢
za dany pojazd. Jesli twoj smartfon posiada funkcje
zestawu gtosnomowiacego, skorzystaj z niej. W trudnych
warunkach dragowych zatrzymaj samochod przed
nawiazaniem lub odebraniem potaczenia.

Jesli telefon obstuguje funkcje ,Flight mode” (tryb
samolatowy), ustaw go na tryb samolotowy przed wejsciem
na pokiad samolotu. Jesli telefon nie obstuguje tego trybu,
wuytacz go przed wejsciem do samolotu, poniewaz telefon
moze spowodowac zaktdcenia urzadzen elektronicznych

w samolocie. Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi na
poktadzie samolotu.

Do telefonu uzywaj oryginalnych akcesoriow, korzystajac

z nieoryginalnych baterii lub tadowarek narazasz sie na
ryzyko utraty praw gwarancyjnych, uszkodzenie telefonu
lub zagrozenie zdrowia uzytkownika.

Nie wolno moduyfikowat telefonu kamdorkowego

w jakikolwiek sposab, zmieniac¢ jego cech kanstrukcyjnych
lub ingerowa¢ w sama urzadzenie. Moduyfikacja urzadzenia
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moze prowadzi¢ do powaznych usterek i szkody
majatkowej, ewentualnie do zranienia osoby obstugujace).
Za modyfikacje uznaje sie takze zmiane oprogramowania
operacujnego, jesli nie zostato zaakceptowane przez
producenta.

Nie podtaczaj tadowarki do smartfona przed wtozeniem
baterii. Nie doprowadzaj do zwarcia baterii.

Baterie smartfona taduj w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach z dala od materiatow tatwopalnych

i wybuchowych.

Aby nie doszto do demagnetyzacji, utrzymuj telefon z dala
od materiatéw magnetycznych, takich jak dyski, karty
kredytowe itp.

Telefony komaorkowe sa wrazliwe na zaktocenia
zewnetrzne, ktore moga powaznie wptunac na ich
funkcjonowanie, w niektorych srodowiskach nie mozna
korzystac z telefonu komorkowego.

Telefon komdrkowy ani tadowarka nie sa zabawkami,
korzystanie z nich przez dzieci powoduje ryzyko potkniecia
matych czesci. tadowarka i jej podtaczenie do sieci
elektrycznej jest bardzo niebezpieczne dla matych dzieci

i takie uzycie ich przez dzieci jest zabronione.

Nie nalezy odtaczac tadowarki od gniazdka elektrycznego
przez pociaganie za przewod — moze to spowodowac
uszkodzenie przewodu zasilajacego, gniazdka elektrycznego
lub tadowarki. Ladowarke odtaczaj od gniazdka przez
pociagniecie za korpus tadowarki.

Przy uszkodzeniu szkta ekranu telefonu zachowaj
ostroznose, istnieje ryzyko powstania ostrych czesci
szklanych, ktére moga spowodowact zranienia.
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Uszkodzanego w ten sposob telefonu nie uzywaj
i skorzystaj z naprawuy specjalistuczne;.

« Duza gtosnosc telefonu komorkowego
w przypadku dtugiego stuchania moze
uszkadzi¢ stuch, zachowaj ostroznose przy
ustawieniach gtosnosci. Stuchanie gtosnej
muzyki przy pomocy telefonu moze miec
powazne konsekwencje, zachowaj ostrozno$¢ podczas
ustawiania gtosnosci stuchanej muzyki.

« Nie nalezy uzuwac srodkdw czyszczacych w ptynie lub
aerazolu, benzyny, rozpuszczalnikdw ani innych podobnych
substancji. Do czyszczenia uzyj delikatnie zwilzonej
Sciereczki.

« Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody, np. w wannie,
pod prysznicem czy w basenie. Zanurzenie urzadzenia
w wodzie moze spowodowat porazenie pradem
elektrycznym. Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
naczyn napetnionych woda, np. wazonow.

» Odktadaj urzadzenie na stabilne powierzchnie. Przy upadku
moze dojs¢ do uszkodzenia lub zranienia.

« Nie zakrywaj otwordw na urzadzeniu. Stuza do wentylacji
i ochrany przed przegrzaniem.

« Urzadzenie umieszczaj w takich miejscach, gdzie nikt nie
moze na nie nadepnac.

« W otwory urzadzenia nie wktadaj zadnych przedmiotow.
Moze dojé¢ do wybuchu pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym. Nigdy nie dopuszczaj do tego, by urzadzenie
zostato spryskane ciecza.

« Aby zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym,
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nie rozbieraj urzadzenia. Jesli kanieczne jest
przeprowadzenie serwisu (b naprawy Urzadzenia, zanie$
je do autoryzowanego serwisu lub do wykwalifikowanego
technika. Przy otwarciu lub zdjeciu oston moga zostac
odstoniete miejsca z niebezpiecznym napigciem ub innymi
zagrozeniami.

W przypadku nieprawidtowego ponownega ztozenia
podczas pozniejszego uzycia urzadzenia moze dojs¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie skrajnych
temperatur, np. w poblizu goracego grzejnika lub pieca lub
W nagrzanym samochodzie.

Nie nalezy umieszczac na urzadzeniu ptonacych
przedmiotow takich jak $wiece lub papierosy.

Nie uzuwaj urzadzenia do zgtoszenia ulatniajacego sie gazu
w poblizu wydarzenia

Ten smartfon wykonuje fotografie, nagrywa wideo i dzwiek;
korzystajac z tych funkcji, przestrzegaj odpowiednich ustaw
i przepisow. Fotografie, nagrania wideo i dzwieku bez
pozwolenia moga w pewnych okolicznosciach oznaczac
naruszenie prawa i obowiazujacych przepisow.

Korzystajac z funkcji sieci, nie pobieraj plikow zawierajacych
wirusy, nie instaluj zadnych fotografii i dzwiekow, ktare
zostaty uszkodzone. Jesli efektem pobrania plikow jest
niecodzienne zachowanie telefonu, nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za dana usterke.

Baterie utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami, jesli

to mozliwe, oddaj je do recuklingu. Nie wurzucaj
roztadowanych baterii do zwyktych odpadow komunalnych.
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OSTRZEZENIE
Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pragdem

elektrycznym, nie narazaj urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

0SWIADCZENIE: Nasza firma zaslrzega sobie prawo do fEWIZ]I

tresci niniejszego podrecznika uzy ika bez uprzed:

Uwagi

Niektdre wtasciwosci urzadzenia i jego wuposazenia opisane
w niniejszej instrukcji obstugi zaleza od zainstalowanego
oprogramawania i mozliwasci konfiguracji sieci lokalnej i moga
byt niedostepne lub ograniczone przez operatorow sieci.
Podane opisy moga odbiegac od konkretnego zakupionego
telefonu lub wyposazenia.

Producent nie odpowiada za jakos¢ i legalnose jakiejkalwiek
tresci, ktéra zostanie nagrana lub pobrana za posrednictwem
telefonu kamorkowego, bez wzgledu na to, czy jest to trese
tekstowa, obrazy, muzuka, filmuy, dodatkowo zainstalowany
software chroniony przez prawa autorskie i inne. Za
konsekwencje wynikajace z instalacji lub uzytkowania
powyzszych tresci na telefonie komarkowym panosisz wtasna
odpowiedzialnosc¢.

Wszelkie zrzuty ekranu, sumbole i ikany w niniejszej instrukcji
obstugi sa symulowane. W rzeczywistosci moga byc inne.

W zaleznosci od wersji oprogramowania firmowego

w telefonie poszczegolne kroki moga roznic sie od krokdw
opisanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Jesli nie podano inaczej, opis wszystkich krokow w niniejszej
instrukeji zaktada, ze znajdujesz sie na ekranie gtownym.
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Telefon jest urzadzeniem, ktérego dziatanie moze byc
zmodyfikowane przez uzytkownika za pomoca innych
aplikacji.

Dlatego procesy i poszczegolne kroki moga w rzeczuwistosci
odbiegac od niniejszej instrukcji.

Uwaga dla operatora: Telefan jest fabrycznie ustawiony na
maksymalne wykorzystanie dostepnych ustug. Operator
telefonii komaorkowej mozne ograniczyc niektore funkcje,
zabezpieczenia lub zachowanie telefonu lub zmoduyfikowac
odmiennie od opisu w niniejszej instrukcji. W przypadku
roznicy zwrde sie o informacje do operatara.
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SENCOR i ™™

Zasady poslepowama w przypadku pojawienia sig statycznych

obrazéw, czer yi bieskich/zi ych/czarnych
punktéw na ekranie

Statyczny obraz moze na state uszkodzi¢ wyswietlajaca czesé

panelu LCD.

« Nie pozostawiaj statycznega
obrazu na panelu LCD dtuzej =
niz przez 2 godziny, poniewaz
mogtoby to uszkodzi¢ panel.

Uszkodzenie to znane jest jako
wupalenie ekranu”.

Uszkodzenia wyswietlacza spowodowane wyzej
wymienionymi przyczynami nie sa objete gwarancja

Na ekranie moga sie pojawia¢ czerwone/niebieskie/zielone/

czarne punkty

« Jest to tupowa wiasciwose wuswietlaczy
ciektokrystalicznych i nie jest objawem zadnego problemu.
Wuswietlacze LCD sa wyprodukowane przy uzyciu wysoce
precyzujnej technologii tak, aby zapewni¢ odbidr drabnych
detali obrazu. Od czasu do czasu na ekranie moze pojawic
sie kilka nieaktywnych punktow jak i staty punkt w kolorze
czerwonym/niebieskim/zielonym lub czarnum (do 0,001%
catkowitej ilosci pikseli ekranu). Nie ma to wptywu na
wiasciwosci | wydajnose urzadzenia.
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3. Przed uzyciem

3.1. Oznakowanie i opis czesci telefonu

3.1.1. Urzadzenie
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Widok telefonu i stacji dokujacej z przodu

Stuchawka dzielona z gtosnikiem wybierania
potaczenia

Wuswietlacz LCD

Lewy klawisz programowy / szybka preselekcja

Strzatka w gére i w dot:

- poruszanie sie w menu

- skroty (wstepny wubdr funkgji)

- zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnoéci podczas
trwajacego potaczenia

Przycisk SOS:

- szybkie wybieranie zaprogramowanego numeru

- przycisk potwierdzenia w menu

- gtosnik podczas trwajacego potgczenia

Przycisk wybierania

Przycisk 1
Przycisk poczty gtosowej

Przycisk O
Przycisk wtacz/wutacz latarki

Przycisk 3:

- Przycisk odblokowania klawiatury do
odblokowania zablokowanej klawiatury

- Przycisk przesuwania menu w lewo

Stacja dokujaca

Prawy klawisz programowy / szybka preselekcja

12PL

Copyright © 2023, Fast (R, a. s Revision 11/2023



Przycisk zakonczenia potaczenia
Przycisk WEACZ | WYLACZ urzadzenia

Przyciski 2-9

Przycisk #
Przycisk do zmiany profilu dzwigku
Przycisk przesuwania menu w lewo

Dioda LED stanu tadowania w stacji dokujacej

Ztacze zasilania stacji dokujacej USB-C
(tyt)

Widok telefonu - gorna strona

Latarka

Widok telefonu - dolna strona

Wujscie stuchawkowe Audio jack 3,5 mm

Ztacze tadowania USB-C telefonu

Kontakty do tadowania w stacji dokujacej

Uchwut na pasek

Copyright ©
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3.2. Wktadanie kart SIM i karty pamieci

Przed pierwszym uzyciem telefonu nalezy wtozyc do niego
karte SIM.

Karta SIM dostarczana jest przez operatora sieci telefonicznej
Przy zakupie ustug w sieci komdrkawej otrzymasz karte SIM
wraz z takimi infarmacjami, jak kad PIN i dostepne ustugi
opcjonalne.

( 3\
OSTRZEZENIE:
Nie zginaj karty SIM i nie dopus¢ do jej

porysowania. Chron karte SIM przed tadunkami
elektrostatycznymi, woda i zabrudzeniem. Podczas
wktadania i wyjmowania kart SIM i karty pamieci
zachowaj szczegolng ostroznose, aby nie doszto do
uszkodzenia gniazd i ptuty gtownej telefonu.

. J
( 1\
OSTRZEZENIE
A Przed dokonaniem jakichkolwiek zmian
dotyczacych kart (SIM, karta pamigci) nalezy
odtaczyc tadowarke, wutaczyc telefan i wujac
L baterie. )

W wycieciu w lewym dolnym rogu z tytu telefonu nalezy
uniese tulna ostone paznokciem lub tepum przedmiotem.
Nastepnie nalezy stopniowo poluzowat ostone po obwodzie.
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Baterie nalezy podniesc paznaokciem lub tepym narzedziem
W gornej czesci baterii.
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Karty SIM nalezy wtozyc¢ do odpowiednich slotow stykami
w dot w taki sposeb, aby stuki kart SIM daotukaty stukéw dla
karty SIM w telefonie. Wtéz karte SIM 1 do prawego gdrnego
slotu skasnym rogiem umieszczonym w prawym gornum
rogu slotu, a karte SIM 2 wtoz do lewego slotu SIM skosnum
rogiem umieszczonym w prawym dolnym rogu slotu.

Karte pamieci nalezy umiesci¢ w prawym gdérnym slocie
stykami skierowanymi w dot w kierunku korpusu telefonu.
Krawedz karty pamieci z wycieciami bedzie skierowana
w strone $rodka telefonu.

OSTRZEZENIE:
Jezeli karta pamieci nie dziata, sprawdz,

czy zostata prawidtowo wtozona i czy styki
nie s zabrudzone. Maksymalna pojemnos¢
b iwanych kart p i wynosi 16 GB.

&

Podczas wktadania baterii do telefonu zetknij najpierw styki
baterii z stukami w telefonie (w dolnej czesci), nastepnie
delikatnie docisnij baterie do komory baterii
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Podczas nasadzania tylnej pokrywy nalezy umiesci¢ ja na
telefonie tak, aby wypusty na pokrywie pasowaty do rowkdw
w telefonie. Nastepnie docisnij delikatnie ostone po obwodzie
do korpusu telefonu. Na koniec sprawdz wzrokowo, czy ostona
przylega prawidtowo do korpusu telefonu we wszystkich
punktach na obwodzie, ewentualnie dociénij ja kitkakrotnie.

3.3. Wtaczanie/wuytaczanie telefonu

Abu wiaczyce telefan, nacisnij i przytrzumaj przycisk
zakanczenia potaczenia. Aby wytaczyc telefon, nacisnij
i przutrzymaj przycisk zakonczenia potaczenia w trybie
gotowosci.

3.4. tadowanie akumulatora

Do tadowania nalezy uzywat oryginalnej tadowarki z kablem
USB-C. Padtacz ja do zasilania sieciowego ~ 230 V, 50 Hz.
Do kabla podtacz telefon lub oryginalna podstawke tadujaca.
Telefon umiese w podstawce tadujacej tak, aby styki
tadowania telefonu i podstawki sie dotykaty.

Podczas tadowania ikona baterii w prawum gérnym rogu
ekranu zacznie sie poruszac. Gdy wskaznik baterii przestanie
sie poruszac, bateria jest natadowana. W wypadku korzystania
7 podstawki tadujacej przebieg tadowania jest sygnalizowany
przez diode LED na podstawce tadujacej. Zielony wskaznik
0znacza, ze telefon jest w petni natadowanuy.
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OSTRZEZENIE:
Stuki tadowania telefonu nalezy utrzymywac

w czystosci. Dzieki temu mozna uniknac
utleniania i zanieczyszczenia ztacz tadowania.
Styki tadowania podstawki sa delikatne i wrazliwe
na dotyk. Aby uniknac uszkodzenia stykow
tadowania, nie nalezy ich dotykac reka ani
Zadnymi przedmiotami.

3.5. Zabezpieczenie hastem

- PIN

Zadaniem kodu PIN jest uniemozliwienie uzycia Twojej karty
SIM w sposéb niezgodny z prawem. Kod PIN jest zazwyczaj
dotaczony do karty SIM. W razie trzykrotnego wprowadzenia
nieprawidtowego kadu PIN, abu go odblokowat, nalezy
wprowadzi¢ kod PUK. Wiecej infarmacji mozna uzyskac od
operatora sieci.

« PIN2

Kod PIN2 nalezy wprowadzi¢ przy uruchomieniu niektérych
funkgji (np. optata za potaczenia), w razie trzykrotnego
wprowadzenia nieprawidtowego kodu PIN2, aby go
odblokowat, nalezy wprowadzi¢ kod PUK2.

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ od operatora sieci.

« PUK

W celu odblokowania zablokowanego kodu PIN nalezy
wprowadzi¢ kad PUK. Kod PUK dotaczono do karty
SIM. Jezeli jednak nie zostat dostarczany, skontaktuj
sie z operatorem sieci telefonicznej. W przypadku
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dziesieciokrotnego wprowadzenia nieprawidtowego kodu PUK,
karta SIM zostanie trwale zablokowana.

W takim wuypadku nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
telefonicznej w celu nabycia nowej karty. Zmiana kodu PUK
nie jest mozliwa. Jezeli kod zostanie zgubiony, skontaktuj sie
7 operatorem sieci telefoniczne.

« PUK2

W celu odblokowania zablokowanego kodu PIN2 nalezy
wprowadzi¢ kad PUK2. W przupadku dziesieciokrotnego
wprowadzenia nieprawidtowego kodu PUK2 nie bedzie
mozliwe uzucie funkcji, wyumagajacych wprowadzenia
kodu PIN2. W takim wypadku nalezy skontaktowat sie

z operatorem sieci telefonicznej w celu nabycia nowej kartu
Zmiana kodu PUK2 nie jest mozliwa. Jezeli kod zostanie
zgubiony, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej

4. Skrécona instrukcja obstugi potaczen

Jezeli po pierwszym uruchomieniu telefonu jezykiem domuyslnym
jest jezyk angielski, nalezy przejs¢ przez pozycje Menu telefonu
w nastepujacy sposab: Menu/ Settings/ Phone settings/ Display
language po czym nalezy wybra¢ zadany jezuk.

4.1. Nawigzywanie potaczen

W trybie gotowosci przy pomocy przyciskéw numerycznych
wprowadz numer telefonu, ktéry chcesz wybrac. Aby
zakonczyc¢ wprowadzanie nacisnij przycisk wybierania,

aby potaczyc sie z rozmoéwea. W przypadku potaczen
zagranicznych przed numerem telefonu nalezy wprowadzi¢
odpowiedni prefiks.
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4.2. Odbieranie potaczen

Podczas potaczenia przychodzacego telefon odpowiednio
o tum informuje (wibracje, dzwanek itp); jezeli sie¢
telefoniczna obstuguje te funkcjg, na wyswietlaczu telefonu
pojawi sie nazwa i numer telefonu osoby dzwoniacej.
Nacisnigcie przycisku nawigzywania potaczenia umazliwia
odebranie potaczenia.

4.3. Zmiana gto$nosci podczas rozmowy

Podczas przebiegajacej rozmowy mozna regulowat gtosnose
przy pomocy strzatki w gore (zwigkszenie gtosnasci) i strzatki
w dot (zmniejszenie gtosnosci). Podczas rozmowy mozna za
pomoca przycisku SOS na telefonie potwierdzi¢ wiaczenie
trybu gtosnomowiacego za pomoca opcji , WGt" lub
wytaczenie za pomoca opcji , WUtGt".

4.4. Zakonczenie/odrzucenie potaczenia

Po zakanczeniu rozmowy mozna zakonczye potaczenie za
pomoca przycisku zakonczenia potaczenia.

Aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace, nacisnij przycisk
zakonczenia potaczenia.

4.5. Potaczenia alarmowe

Potaczenie z numerem alarmowym mozna nawiazac
bezposrednio, takze bez karty SIM. Rozne sieci uzywaja
réznych numerow alarmowych. Wigcej informacji udzieli
operator sieci telefonicznej
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4.6. Szybki wybér numeru wewnetrznego

Jesli chcesz podczas wprowadzania numeru telefonu
wprowadzi¢ pauze (np. w celu wyboru numeru wewnetrznego)
naciénij i przutrzymaj przycisk ¥ Na wyswietlaczu

pojawi sie symbol ,P”, po ktérym mozna wprowadzi¢

numer wewnetrzny. Podczas wybierania miedzy numerami
wstawiony zostanie krotki odstep czasowy, aby centrala
docelowa prawidtowo rozpoznata oddziat.

5. Dane techniczne
Woyswietlacz

Rozmiar: 2,4" TFT

Rozdzielczos¢: 320 x 240

Chipset

CPU: SCB531E

Pamigé

Pamiec operacyjna: 24 MB

ROM: 32 MB

Gniazdo na karte Micro SDHC (do 32 GB)
Sie¢/tacznosé

DUAL SIM

Pasma GSM 850/900/1800/1900 MHz
Bluetooth 3.0

Wtasciwosci

Latarka

Tryb wibracji

Odtwarzacz wideo i muzyki

Blokada klawiatury

Kalendarz, alarm, kalkulator
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Inne

USB-C

Akumulatorki: Li-lon 800 mAh

Wuymiary: 154 x 53,5 x 14,5 mm

Masa: 75 g

Akcesoria: tadowarka, stacja dokujaca, instrukcja obstugi

Zakres

Radio FM .
czestotliwosci

87,5 MHz - 108 MHz

gsm850 : 824mhz-834mhz

gsm300: 880mhz-960mhz
GSM/DCS dcs1800:1710mhz-1880mhz
pcs1900:1850mhz-1990mhz

Bluetooth Wersja 30
Moc
maksymalna |100 mW przy 2,4 GHz - 2,4835 GHz
nadajnika

Nazwa lub znak towarowy | Shenzhen Xin Chenming

producenta, numer Technology Co., LTDAdd:No.6,

identyfikacyjny firmy i adres | Baoshi 3rd Street, Tianliao,
Gongming, SZ

Kod identyfikacyjny modelu [ XCMO1-X050550YE

Napiecie wejsciowe 100-240 V

Czestotliwose wejsciowa 50/60 Hz

Napiecie wujsciowe 4,75-5,25 V

Prad wujsciowy 055A

Moc wuyjsciowa 275W
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Srednia wudajnosc w trybie | 268,95 %
aktywnym

Wydajnosc¢ przy niskim 7253 %
obciazeniu (10%)

Zuzycie energii bez 01w
obciazenia

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyte opakowanie nalezy przekazat na miejsce wyznaczone
do sktadowania odpadu przez lokalny urzad.

)5

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie ub w jego
dokumentacji przewodniej oznacza, ze zuzyte
urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga
bu¢ wyrzucane wraz ze zwuktym odpadem
komunalnym. Aby je prawidtowo zutylizowac,
odnawic lub poddac recyklingowi, przekaz te
wyroby do wtasciwych punktéw zbigrki odpadow.
W niektarych panstwach Unii Europejskiej lub
innych krajach europejskich mozna zwrocic
produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie
nowego produktu bedacego jego adpowiednikiem.
Prawidtowa utylizujac produkt, pomagasz
zachowat cenne zZrodta surowcow naturalnych

i przeciwdziatasz ich negatywnemu wptywowi na
$rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktory mogtby
bu¢ wynikiem nieodpowiedniej utulizacji odpadow.

Szczegdtowych informacji udzieli najblizszy lokalny
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urzad lub najblizszy punkt zbiorki odpadow.

Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadaw
moga bu¢ naktadane kary zgodne z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii
Europejskiej

Chcac zutylizowac urzadzenia elektryczne

i elektroniczne, zwrd¢ sie o potrzebne informacje do
sprzedawcy lub dostawcy wurobu.

Utylizacja wyrobow w krajach spoza Unii
Europejskiej

Ten sumbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Chcac
zutylizowat ten wyrdb, zwrd¢ sie o potrzebne
informacje dotyczace prawidtowego sposobu
utylizacji do lokalnych urzeddw lub sprzedawcy.

c € Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagi
dyrektyw UE, ktore go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu,
designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
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SENCOR

PL Warunki gwarancji
Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancjg, poczawszy od
daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona tylko do
przedstawionych dalej warunkdw. Gwarancja obejmuje tylko
produkty zakupione w Polsce i jest wazna tylko na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tulko produkty
funkcjonujagce w  warunkach gospodarstwa domowego  (nie
dotuczy produktow oznaczonuch jako ,Professional”). Zgtoszenia
gwarancyjnego mozna dokonat w autoryzowanej sieci serwisowej
lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty Uzytkownik jest
zobowiazany  zglosi¢  usterke niezwtocznie po  je  wukryciu,
a najpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu gwarancyjnego
Uzutkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania
usterki. Tytka kompletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami
higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda
usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim
terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres gwarancji
przedtuza sie 0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wumiane sprzetu na walny od wad, jezeli punkt serwisowy
stwierdzi na pismie, Zze usuniecie wady jest niemazliwe. Aby produkt
mogt byc¢ przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany
dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certufikatu instalacji (niektore
produkty).
ja zostaje uni i jesli:

usterka buta widoczna w chwili zakupu;

usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;

produkt  zostat uszkodzony z powodu ztej instalac),

PL25
Copyright ® 2023, Fast CR, a. 5. Revision 11/2023



niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;

produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji ub jej
braku;

produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia,
wuypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych (powadz,
pozar, wajny, zamieszki itp.);

produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu,
zaktacen elektromagnetycznych itp.;

produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany
przycisk, upadek, itp.);

produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesoriow, baterii,
akumulatorkew itp. lub z powodu uzytkowania w  ztych
warunkach (temperatura, wilgotnose, wstrzasy itp.);

produkt byt naprawiany  lub  moduyfikowany  przez
nieautoryzowany personel;

uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny
paragon lub faktura), dane na przedstawionych dokumentach
sg inne niz na urzadzeniu;

produkt nie moze byc¢ zidentyfikowany ze wzgledu na
uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland
Sp. z 0.0. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce dla uzytkownika
domowego, dla firm i instytucji ulega skroceniu do 12 miesiecy
od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie szczegétow procedury
reklamacujnej na stronie internetowej https://www.sencor.pl/serwis
lub kontakt telefaniczny.

Adres producenta:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01
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Duystrybutor:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy,
Poland, tel: +48 22102 16 90,

e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Autoryzowany serwis:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypeduy,
Poland, tel: +48 22 102 16 90,

e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Jezykiem oryginalnej wersji instrukcji jest jezyk czeski, pozostate
wersje jezykowe sg ttumaczeniami
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